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Obsah baleni

- Stropni ventildtor
- Dalkové ovladani + baterie

Parametry

Model Atria

Jmenovité napéti a frekvence 220-240V ~ AC50/60 Hz

Pfikon motoru max. (W) 16 W

Pfikon osvétleni 75 W

Svitivost 6750 Im

Barvy svétla tepla bila / denni bila / studena bila (3000K/4500K/6000K)
Index podani barev Ra >85

Trida ochrany Trida Il

Pocet lopatek / material 5/ ABS

Stmivani Ano

Maximalni sklon stropu 90° (Ize montovat i na zed)

Dalkové ovladani Ano

Rozmeéry ventilatoru (Sifka x vyska) 50 x 26 cm

Hmotnost 3 kg

Rychlost 1 2 3 4 5 6
PFikon (W) 3.5 5 6.5 7 8.5 16
Otacky/min 610 710 800 850 910 1160
Prutok 5 7 9 11 12 15
vzduchu

(m3/min)

Hluénost v dB 20 25 30 35 40 45

Pokyny ohledné bezpecnosti

. Tento spotiebic neni urcen pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jim osoba odpovédna za jejich
bezpecnost neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotiebice.

o Montdz stropniho ventildtoru musi byt provedena kvalifikovanym elektrikafem ve shodé s mistnimi vyhlaskami o
elektroinstalacich.

o Jakékoli zakroky na elektrickych zapojenich musi byt provedeny aZ po odpojeni elektrické energie od ventildtoru
pomoci vypinace nebo domacich pojistek.

o Ventilator musi byt namontovdn tak, aby jeho lopatky byly ve vySce minimalné 230 cm od zemé a jejich konce

nejméné 30 cm od nejblizsi mozné prekazky ¢i zdi (¢im vétsi je tato vzdalenost, tim lepsi proudéni vzduchu
ventilator poskytne). Podklad, na ktery se uchyti montazni konzole pomoci dodanych Sroubl, musi byt schopen
unést zatéz minimalné 30 kg. Ventilator se nesmi kyvat.

o Nezapojujte napajeni ventilatoru do Zadnych stmivact, potenciometrl, nasténnych vypinacd a podobnych zafizeni,
protoZe muzZe dojit k nespravnému fungovani ventilatoru pfipadné k poskozeni jeho motoru. Je nezbytné, aby
elektrické zapojeni zahrnovalo i jisti¢ ve shodé s vyhlaskou o elektroinstalacich, ktery zajistijednofdzové preruseni
pfimo napojené na domaci pojistky a musi mit mezery mezi veSkerymi vodici, coz zajisti celkové odpojeni dle
podminek Kategorie Il pfepéti. Ventilator musi byt zapojen do chrdnéného okruhu. Pro vypnuti a zapnuti
ventilatoru pouZzivejte vyhradné doddvané déalkové ovladani.

o Do prostoru rotace lopatek nevkladejte Zadné predméty, do kterych by mohly lopatky narazit. Takovy naraz mize
lopatky poskodit a zplisobit nerovnovahu ventilatoru a jeho vibrace a zvySeny hluk.

o Po montéZi zkontrolujte dotaZzeni jednotlivych Sroubl. Povolené Srouby jsou jednou z pFi¢in hluéného ventilatoru.

o Vzhledem k otacivému pohybu ventilatoru se mohou ¢asem néktera spojeni uvolfiovat. Proto zkontrolujte veskeré
Srouby a jiné spoje minimalné 2x ro¢né a pfipadné dotahnéte.

o Pokud je privodni kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, specializovanym servisnim stfediskem nebo jinym

kvalifikovanym certifikovanym servisem aby se predeslo pfipadnym porucham nebo ohroZenina zdravi.




. Vyména osvétleni tohoto ventildtoru mdlze byt provedena pouze vyrobcem, specializovanym servisnim

stfediskem nebo jinym kvalifikovanym certifikovanym servisem, aby se predeslo pfipadnym porucham nebo

ohroZeni na zdravi.

Poznamka: DllezZitd upozornéni a pokyny v tomto navodu nezahrnuji vsechny mozné podminky a situace, které mohou

nastat. Je tfeba vZdy pouZivat zdravy rozum, dbat opatrnosti a predvidat pfipadné situace, které mohou nastat.

Pfistroj pouZivejte dle uvedeného napéti.
Ventilator je uréen pouze pro vnitini pouZiti v domacnostech. Nepouzivejte jej k jinym Gcelim.
Neumistujte ventilator do blizkosti zafizeni generujicich teplo nebo blizko hoflavych a nebezpecénychmateriald.

Montaz

1)

2)
3)

4)
5)
6)

Pferuste privod elektrické energie. Pfedejdete tak nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Upevnéte dodavanou montazni konzoli na vhodné misto na stropé, ptipadné na zdi, pomoci hmozdinek
a vrutd.

Propoijte vodice z domaciho okruhu s odpovidajicimi vodici vychazejicimi z ventilatoru.

Pomoci SroubUl pripevnéte télo ventilatoru k ukotvené konzoli. Ujistéte se, Ze vodice nejsou nijak
priskripnuté.

Zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby dobre dotazeny.

Obnovte pfivod elektrické energie.

Ventilator je pfipraven k pouzivani.

4 ’

Dalkové ovladani

Zména teploty barev +

Smér otaceni dopredu

Rychlosti otaceni 1-6 — |

Vypnuti ventilatoru —___| ____— Vypnutisvétla

Casovac 2h — | Noéni svétlo

3 P
Svétlost + __ Zména teploty barev -

Jas -

I

" — Smér otaceni dozadu

——  Vypnuti ventilatoru

. Deflektor vétru (tento model tuto
funkci nema)




Délkové ovlddani nevyzaduje specialni parovani a muizete jej tak pouZivat hned po namontovani ventilatoru.

Vzhledem k povaze infracerveného signalu je tfeba, aby ovladany ventilator byl od ovladace vzdélen idedlné do 4 m, na
delsich vzdalenostech jiz mize dochazet k zeslabeni a pfipadné ztratam signalu. Déle jetfeba zajistit, aby mezi ovladatem
a ventilatorem nebyly Zadné prekazky a ovlada¢ mitil svym hornim koncem (zde je IR dioda) pfimo na ventilator. Jen tak
zajistite bezproblémové ovladani a maximalni uzivatelsky zazitek s timto ventilatorem.

Spravné umisténi

®  Ventilator fouka kuzel vzduchu pfimo pod sebe a déle jej Zene po podlaze. Vyuzijte tedy tuto informaci
ke zvoleni nejvhodnéjsiho mista pro ventilator s pfihlédnutim na jeho funkci jako stropniho osvétleni.

®  Parametry vstupniho napéti musi odpovidat technickému Stitku na pfistroji.

®  Ujistéte se, Ze v blizkosti ventilatoru nejsou prekazky, které by mohly branit spravnému vzduchovému
pratoku, nebo by mohly do pfistroje narazit (napfiklad horni dvitka skfinia podobné).

Udrzba produktu
Pred jakoukoli idrzbou ventilator vypnéte a odpojte privod elektfiny (ideadlné odpojenim v domaci pojistkové skfini).
Ocistéte povrch pfistroje jemnym vihkym hadiikem.

Varovani:
®  ventilator neponofujte do vody

®  k cisténi nepouzivejte chemikalie, jako jsou detergenty, alkohol, fedidla nebo abraziva

®  zabrante jakémukoli priniku vody dovniti pFistroje, obzvlasté na elektronické souéasti. Hrozi riziko Grazu
elektrickym proudem nebo poskozeni pfistroje.

Cisténi a Gdrzba

Pfirozeny chod ventilatoru zplsobuje postupné povolovani Sroubkl. Zkontrolujte jejich dotazeni minimalné 2x rocné.
Pravidelné Cistéte ventilator, aby si udrzel sv(j pdvodni vzhled. K ¢isténi nepouzivejte vodu, protoze muze dojit k poskozeni
motoru, nebo materiald, ze kterych je sestaven, pfipadné i elektricky Sok. PouZivejte vyhradné kartacek s jemnymi

Stétinkami nebo hadrik z mikrovlakna, aby nedoslo k poskrabani povrchu.

Pozndmka: nedodrzenim pokynu udrzby se vystavujete riziku ztraty naroku na zaruku.

Likvidace

Tento produkt neni bézny odpad. Pro likvidaci produktu pouzijte mistni systém pro recyklaci nebo

kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Nepouzivejte produkt k likvidaci spolu s

béZnym domovnim odpadem. PouZitim spravného zplsobu likvidace pomuzZete chranit Zivotni
[ prostredi.

Ujisténi o shodé
Vyrobce: Gavri s.r.o.

Model: Atria



Tento vyrobek byl prohlasen jako shodny s pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU

o elektromagnetické kompatibilité a smérnice 2014/35/EU o nizkém napéti a vSechny dalsi pfislusné pozadavky
smérnice EU. Prohlaseni o shodé bylo vydano podle nasi odpovédnosti a je k dispozici na pozadani.

Odstranovani problémii

Nez kontaktujete profesionadlni servis, prectéte si tento seznam. MUzZe usetfit vase ndklady a ¢as. Tento seznam
zahrnuje bézné pripady, které nejsou dlsledkem zdvady ve zpracovani nebo v materialech.

Problém Mozna pficina Reseni
o Zkontrolujte pojistky a vas domaci
Vyhozené pojistky elektricky okruh

Ventilator se neto¢i (pozn.: na
nékteré kroky bude tfeba povolat
certifikovaného elektrikare)

Nespravné dotazené spojeni vodicl

Zkontrolujte zapojeni. Tento krok musi byt
proveden kvalifikovanym elektrikdfem

Dalkové ovladani nereaguje

Vymeérite baterie v ovladaci, pfipadné
zkontrolujte jejich polaritu

Neni privod elektfiny

Zkontrolujte, Ze k ventilatoru je elektfina
pfivedena

Hluény chod

Uvolnéné Sroubky

Sroubky s citem dotahnéte

Uvolnénd montazini konzole

Dotahnéte veskeré srouby

Mechanicky hluk

PFi Uplné prvnim spusténi nechte ventilator

béZet minimalné 8 hodin, vsechny dily by se

mély usadit a hluk ustat. Pokud se tak nestane, kontaktujte servis.

Svétlo se nerozsviti

Poskozené svétlo

Obratte se na servisni oddéleni

Ventilator se to¢i, ale vzduchovy prutok je
nedostatecny

Objekty v tésné blizkosti ventilatoru

Pfedméty v mistnosti mohou omezovat
vzduchovy pratok

Nevhodny pramér lopatek ventilatoru

Vybrany ventilator ma pfilis maly primér
vzhledem k velikosti mistnosti, kde byl
namontovan

Informace o reklamaci

V pripadé reklamace jsou aktudlni informace uvedeny na webovych strankach prodejce v dané zemi.

Informace o vyrobci

Mate-li jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se vaSeho nového produktu, kontaktujte nas tym zakaznické

podpory.

Gavri s.r.o.

Slune¢nd 481/6, Brno
63400

Ceska republika

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de


mailto:obchod@gavri.cz

Gebrauchsanweisung o

Noaton 16050 Atria

Lesen und speichern Sie diese Anleitung sorgfiltig

Weitere Informationen und die neueste Version des Handbuchs

finden Sie auf der Website des Herstellers.
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Inhalt des Pakets

- Deckenventilator
- Fernbedienung + Batterien

Parameter

Modell Atria

Nennspannung und Frequenz 220-240V ~ AC 50/60 Hz

Motorleistung max (W) 16 W

Lichtleistung 75 W

Leuchtkraft 6750 Im

Farben des Lichts WarmweiR / TageslichtweiR / Kaltweil
(3000K/4500K/6000K)

Farbwiedergabe-Index Ra >85

Klasse des Schutzes Klasse Il

Anzahl der Klingen / Material 5/ ABS

Dammerung Ja

Maximale Deckenneigung 90° (kann auch an der Wand montiert werden)

Fernsteuerung Ja

Abmessungen des Ventilators (Breite x Hohe) 50 x 25 cm

Gewicht 3 kg

Geschwindigkeit 1 2 3 4 5 6

Leistungsaufnahme | 3.5 5 6.5 7 8.5 16

(W)

RPM 610 710 800 850 910 1160

Luftstrom (m3 5 7 9 11 12 15

/min)

Gerauschpegel in 20 25 30 35 40 45

dB

Sicherheitshinweise

o Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

o Die Installation des Deckenventilators muss von einem qualifizierten Elektriker in Ubereinstimmung mit den
ortlichen Elektroverordnungen durchgefiihrt werden.

o Arbeiten an der elektrischen Verkabelung diirfen nur durchgefiihrt werden, nachdem der Ventilator Gber den
Schutzschalter oder die Haushaltssicherungen stromlos geschaltet wurde.

. Der Ventilator muss so montiert werden, dass seine Fliigel mindestens 230 cm vom Boden und seine Enden

mindestens 30 cm vom nachstmoglichen Hindernis oder der Wand entfernt sind (je groBer der Abstand, desto
besser der Luftstrom, den der Ventilator erzeugt). Der Untergrund, an dem die Halterung mit den mitgelieferten
Schrauben befestigt werden soll, muss eine Last von mindestens 30 kg tragen kdnnen. Der Ventilator darf nicht
wackeln.

. SchlieBen Sie die Stromversorgung des Ventilators nicht an Dimmer, Potentiometer, Wandschalter oder dhnliche
Gerate an, da dies zu Fehlfunktionen des Ventilators oder zur Beschadigung des Ventilatormotors fiihren kann. Es
ist wichtig, dass die elektrische Verkabelung einen Schutzschalter gemaR der Verkabelungsverordnung enthalt,
der eine einphasige Unterbrechung bietet und direkt mit der Haussicherung verbunden ist. Er muss Liicken
zwischen allen Leitern aufweisen, die eine vollstandige Unterbrechung unter Uberspannungsbedingungen der
Kategorie Il gewahrleisten. Der Ventilator muss an einen geschiitzten Stromkreis angeschlossen werden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferte Fernbedienung, um den Ventilator aus- und einzuschalten.

o Stecken Sie keine Gegenstande in den Rotationsbereich der Fliigel, die von den Fliigeln getroffen werden kénnten.
Ein solcher Aufprall kann die Flligel beschadigen und dazu fiihren, dass der Ventilator aus dem Gleichgewicht
gerat und Vibrationen und erhohte Gerausche verursacht.



. Prifen Sie nach dem Zusammenbau den festen Sitz der einzelnen Schrauben. Lose Schrauben sind eine der
Ursachen fiir einen lauten Ventilator.

. Aufgrund der Drehbewegung des Ventilators kénnen sich einige Verbindungen mit der Zeit lockern. Uberpriifen
Sie daher alle Schrauben und anderen Verbindungen mindestens zweimal im Jahr und ziehen Sie sie bei Bedarf
nach.

. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem spezialisierten Service-Center oder einem

anderen qualifizierten, zertifizierten Dienstleister ausgetauscht werden, um mogliche Fehlfunktionen oder
Gesundheitsgefahren zu vermeiden.

. Das Auswechseln der Beleuchtung dieses Ventilators darf nur vom Hersteller, einer Fachwerkstatt oder einem
anderen qualifizierten, zertifizierten Dienstleister durchgefiihrt werden, um Fehlfunktionen oder
Gesundheitsgefahren zu vermeiden.

Hinweis: Die wichtigen Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch decken nicht alle méglichen Bedingungen und Situationen

ab, die auftreten kénnen. Sie sollten immer lhren gesunden Menschenverstand walten lassen, Vorsicht walten lassen und mogliche

Situationen vorhersehen, die auftreten kénnen. Verwenden Sie das Geréat entsprechend der angegebenen Spannung.

Installation

1) Trennen Sie die Stromzufuhr. So vermeiden Sie die Gefahr eines Stromschlags. Befestigen Sie die mitgelieferte
Halterung mit den mitgelieferten Dibeln und Schrauben an einer geeigneten Stelle an der Decke oder Wand.

2)  Verbinden Sie die Drahte aus dem Haushaltsstromkreis mit den entsprechenden Dréhten, die vom Ventilator kommen.

3)  Verwenden Sie die Schrauben, um das Liftergehause an der verankerten Halterung zu befestigen. Achten Sie darauf, dass
die Drahte nicht eingeklemmt werden.

4)  Prufen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
5)  Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her. Der Ventilator ist einsatzbereit.

Fernsteuerung

Ventilator ausschalten ° Licht ausschalten
\> é/

Timer 2h Nachtlicht

Helligkeit + __ Andern der Farbtemperatur -

Andern der Farbtemperatur + _____ Helligkeit -

Drehrichtung vorwarts

—

Drehrichtung nach hinten

—— Den Ventilator ausschalten

Rotationsgeschwindigkeiten 1-6 — | . Windabweiser (dieses Modell hat

diese Funktion nicht)

10



Die Fernbedienung erfordert keine spezielle Kopplung und kann verwendet werden, sobald der Ventilator installiert ist. m

Aufgrund der Beschaffenheit des Infrarotsignals sollte sich der gesteuerte Ventilator idealerweise nicht weiter als 4 m
vom Steuergerdt entfernt befinden, bei groReren Entfernungen kann es zu einer Signalabschwachung und einem
moglichen Verlust kommen. AuBerdem muss sichergestellt werden, dass sich keine Hindernisse zwischen dem
Steuergerat und dem Ventilator befinden und dass das Steuergerat sein oberes Ende (hier die IR-Diode) direkt auf den
Ventilator richtet. Nur so kdnnen Sie einen reibungslosen Betrieb und eine maximale Benutzererfahrung mit diesem
Ventilator gewdhrleisten.

Korrekte Platzierung

®  Der Ventilator blast einen Luftkegel direkt unter sich und treibt ihn weiter tGber den Boden. Nutzen
Sie also diese Informationen, um den besten Platz fiir den Ventilator zu wéhlen, und bericksichtigen
Sie dabei seine Funktion als Deckenbeleuchtung.

Die Parameter der Eingangsspannung missen mit dem technischen Etikett auf dem Gerét Gbereinstimmen.

® Vergewissern Sie sich, dass sich in der Nadhe des Lifters keine Hindernisse befinden, die einen
ordnungsgemaRen Luftstrom verhindern oder das Gerat treffen kénnten (z. B. Schranktilren usw.).

Produktpflege

Bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren, schalten Sie das Geblase aus und trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung
(am besten durch Herausziehen des Steckers aus dem Sicherungskasten). Reinigen Sie die Oberflache des Gerats mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Warnung:

®  Tauchen Sie den Ventilator nicht in Wasser
®  Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien wie Reinigungsmittel, Alkohol, Verdiinner oder Scheuermittel.

® verhindern Sie, dass Wasser in das Gerat eindringt, insbesondere auf elektronische Komponenten. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlags oder einer Beschddigung des Gerits.

Reinigung und Pflege

Durch den natiirlichen Lauf des Ventilators lockern sich die Schrauben allmahlich. Priifen Sie mindestens zweimal pro Jahr,
ob sie fest angezogen sind.

Reinigen Sie den Ventilator regelmaRig, um sein urspriingliches Aussehen zu erhalten. Verwenden Sie zur Reinigung kein
Wasser, da dies den Motor oder die Materialien, aus denen er besteht, beschadigen oder sogar einen elektrischen Schlag
verursachen kann. Verwenden Sie nur eine Birste mit weichen Borsten oder ein Mikrofasertuch, um Kratzer auf der
Oberflache zu vermeiden.

Hinweis: Wenn Sie die Wartungsanweisungen nicht befolgen, riskieren Sie den Verlust Ihres Garantieanspruchs.

Entsorgung

Dieses Produkt ist kein gewohnlicher Abfall. Entsorgen Sie das Produkt tber Ihr 6rtliches

Recycling-System oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem normalen Hausmdill. Die richtige Entsorgungsmethode
] tragt zum Schutz der Umwelt bei.

Zusicherung der Konformitit
Produzent: Gavri s.r.o.
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Modell: Atria

Dieses Produkt wurde als konform mit den Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertraglichkeit und der Richtlinie 2014/35/EU lber
Niederspannung sowie allen anderen relevanten Anforderungen der EU-Richtlinie erklart. Die
Konformitatserklarung wurde unter unserer Verantwortung ausgestellt und ist auf Anfrage erhaltlich.

Fehlersuche

Bevor Sie sich an einen Service-Profi wenden, sollten Sie diese Liste lesen. Sie kann lhnen Kosten und Zeit
ersparen. Diese Liste enthalt haufige Falle, die nicht auf einen Verarbeitungs- oder Materialfehler

zurickzufihren sind.

Das Problem

Mogliche Ursache

L6ésung

Der Ventilator dreht sich nicht
(Hinweis: Fur einige Schritte
muss ein zertifizierter Elektriker
hinzugezogen werden)

Durchgebrannte Sicherungen

Priifen Sie die Sicherungen und
den Stromkreislauf Ihres Hauses

Unsachgemal’ angezogene
Kabelverbindungen

Uberpriifen Sie die Verkabelung.
Dieser Schritt muss von einem
qualifizierten Elektriker
durchgefiihrt werden

Die Fernbedienung antwortet
nicht

Ersetzen Sie die Batterien im
Controller oder lberpriifen Sie
deren Polaritat

Keine Stromversorgung

Priifen Sie, ob der Ventilator an
das Stromnetz angeschlossen ist

Gerauschvoller Betrieb

Lose Schrauben

Ziehen Sie die Schrauben mit
Geflihl an

Lose Montagehalterung

Ziehen Sie alle Schrauben fest

Mechanisches Gerdusch

Lassen Sie das Gebldse bei der ersten Inbetriebnahme mindestens 8
Stunden laufen, dann sollten sich alle Teile beruhigen und das Gerausch
aufhoéren. Sollte dies nicht der Fall sein, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Das Licht geht nicht an

Beschéadigtes Licht

Kontaktieren Sie die
Serviceabteilung

Der Ventilator dreht sich, aber der
Luftstrom ist unzureichend

Gegenstande in unmittelbarer
Ndhe des Ventilators

Gegenstande im Raum kdnnen den
Luftstrom behindern

Unzureichender Durchmesser der
Ventilatorfligel

Der ausgewadhlte Ventilator hat
einen zu kleinen Durchmesser fiir
die GroRRe des Raums, in dem er
installiert wurde

Informationen liber die Beschwerde
Im Schadensfall finden Sie die neuesten Informationen auf der Website des Handlers in dem betreffenden

Land.

Informationen iiber den Hersteller

Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu lhrem neuen Produkt haben, wenden Sie sich bitte an unser

Kundendienstteam.

Gavris.r.o.

Slunecnd 481/6, Brinn
63400

Tschechische Republik

E-Mail:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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NOQTON

Instructions for use

Noaton 16050 Atria

Read and save these instructions carefully

More information and the latest version of the manual @ I

can be found on the manufacturer's website.



Table of contents

(0o 0] =] oY d o) i d o [l o T [o] = PP PPPPPPPPRS 15
Yo J=Tol 1 Tor= Y 4o o TP PPPPPPPPPRS 15
Y=Y =8V T 01y U4 o o PP PPPPPPPPPRS 15
Ta1 1 1 o] o TR T O PP PPPPPPPPPPPROt 16
REMOLE CONTIOL .ttt ettt e e e e e s bbbt et e e e e s s aab bbbt e e eeeessaabbbbaeeeeeesannnns 16
(0o g g =Tot df o] - [ol= o 1 T=1 o} A0 PP PPPPPPPPRS 17
ProdUCt MaiNTENANCE. ...cciiiiiiiieiitiee ettt e e s et e s st e e s st e e sanreeeesanneeeenans 17
BT o Lo 7| U U USUUPPURPPPPUPPP 17
ASSUrANCE OFf CONTOIMILY ..uvviiiiiiiiiiii s 17
TroUBIESNOOLING oo, 18
(@foTa]'e] 1101 AT} o] 4 g T 14 o] VNS PP PPPPPPPPPRS 18
Information about the ManUTaCTUrer .........cc.viii i e e 18

Parameters subject to change. For the latest version of the manual, please visit
the manufacturer's website. The original version of the manual is in Czech and is
only a translation.

version: Atria_03_2023-EN

14



Contents of the package
- Ceiling fan
- Remote control + batteries

Specifications

Model Atria

Rated voltage and frequency 220-240 V~ AC50/60 Hz

Motor power max (W) 16 W

Lighting power 75 W

Luminosity 6750 Im

Colours of light warm white / day white / cold white (3000K/4500K/6000K)
Colour rendering index Ra >85

Class of protection Trida Il

Number of blades / material 5/ ABS

Dimming Yes

Maximum ceiling slope 90° (can also be mounted on the wall)

Remote control Yes

Fan dimensions (width x height) 50x26 cm

Weight 3 kg

Speed 1 2 3 4 5 6
Power input (W) | 3.5 5 6.5 7 8.5 16
RPM 610 710 800 850 910 1160
Air flow 5 7 9 11 12 15
(m3/min)

Noise level dB 20 25 30 35 40 45

Safety instructions

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with impaired physical, sensory or mental abilities
or with insufficient experience and knowledge, unless they have been supervised or instructed in the use of the appliance
by a person responsible for their safety.

. The installation of the ceiling fan must be carried out by a qualified electrician in accordance with local wiring regulations.

. Any interventions on electrical wiring must be made only after the power has been disconnected from the fan using a circuit
breaker or household fuse.

. The fan must be mounted so that its blades are at least 230 cm from the ground and their ends at least 30 cm from the

nearest possible obstacle or wall (the greater the distance, the better the airflow the fan will provide). The substrate to
which the mounting bracket is to be attached by means of the screws provided shall be capable of supporting a load of at
least 30 kg. The fan must not sway.
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. Do not connect the fan power supply to any dimmers, potentiometers, wall switches or similar devices as this may cause the
fan to malfunction or damage its motor. It is essential that the electrical wiring includes a circuit breaker in accordance with
the Wiring Ordinance that will provide a single phase interrupt directly connected to the domestic fuse and must have gaps
between all conductors, which will provide total disconnection under Category Il surge conditions. The fan shall be
connected to a protected circuit. Use only the supplied remote control to turn the fan off and on.

. Do not insert any objects into the blade rotation area that could be struck by the blades. Such an impact may damage the
blades and cause the fan to become unbalanced and cause vibration and increased noise.

. After installation, check the tightness of the individual screws. Loose screws are one of the causes of a noisy fan.

. Due to the rotational movement of the fan, some connections may loosen over time. Therefore, check all screws and other
connections at least twice a year and tighten if necessary.

. If the supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, a specialized service center or other qualified
certified service provider to prevent possible malfunctions or health hazards.

3 Replacement of the lighting of this fan must only be carried out by the manufacturer, a specialist service centre or other

qualified certified service centre to avoid any possible malfunction or danger to health.
Note: The important warnings and instructions in this manual do not cover all possible conditions and situations that may occur. You
should always use common sense, use caution, and anticipate possible situations that may arise.

Use the device according to the specified voltage. The fan is intended for indoor household use only. Do not use it for other purposes. Do
not place the fan near heat generating equipment or near flammable or hazardous materials.

Installation

1. Disconnect the power supply. This will prevent the risk of electric shock. Secure the supplied mounting bracket
to a suitable location on the ceiling or wall using the dowels and screws provided.

Connect the wires from the domestic circuit to the corresponding wires coming from the fan.

Use the screws to secure the fan body to the anchored bracket. Make sure the wires are not pinched in any way.
Check that all screws are tightened securely.

Restore the power supply. The fan is ready for use.

ukhwnN

Remote control

Switch off fan ___— Switch off light

Timer 2h Night light

Brightness + _ Changing the colour temperature -

Changing the colour temperature + . Brightness -

Forward direction of rotation . . .
—— Direction of rotation backwards

—— Switch off the fan

Speeds1-6 — | . Wind deflector (this model does not

have this function)
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The remote control requires no special pairing and can be used as soon as the fan is installed.

Due to the nature of the infrared signal, the fan to be controlled should ideally be within 4 m of the remote control,
longer distances can cause signal attenuation and possible loss. It is also necessary to ensure that there are no obstacles
between the controller and the fan and that the controller points its upper end (here the IR diode) directly at the fan.
This is the only way to ensure smooth operation and maximum user experience with this fan.

Correct placement

e  The fan blows a cone of air directly underneath itself and continues to drive it along the floor. So
use this information to choose the best place for the fan, taking into account its function as
ceiling lighting.

e  Theinput voltage parameters must correspond to the technical label on the device.

e Make sure that there are no obstacles in the vicinity of the fan that could prevent proper airflow
or that could hit the unit (e.g. top cabinet doors, etc.).

Product maintenance

Before performing any maintenance, turn off the fan and disconnect the power supply (ideally by unplugging it at the
domestic fuse box). Clean the surface of the unit with a soft damp cloth.

Warning:

® Do not immerse the fan in water
® Do not use chemicals such as detergents, alcohol, thinners or abrasives for cleaning

®  Prevent any water from entering the device, especially on electronic components. There is a risk of
electric shock or damage to the instrument.

Cleaning and maintenance

The natural running of the fan causes the screws to gradually loosen. Check their tightening at least twice a year.

Clean the fan regularly to maintain its original appearance. Do not use water for cleaning, as it may damage the motor or
the materials of which it is composed, or even cause an electric shock. Use only a soft-bristled brush or microfiber cloth to

avoid scratching the surface.

Note: failure to follow maintenance instructions puts you at risk of losing your warranty claim.

Disposal
This product is not ordinary waste. To dispose of the product, use your local recycling system or
contact the retailer from whom you purchased the product. Do not dispose of the product with
regular household waste. Using the correct disposal method will help protect the environment.
I

Assurance of conformity

Manufacturer: Gavri s.r.o.
Model: Atria

This product has been declared to comply with the requirements and other relevant provisions of Directive
2014/30/EU on electromagnetic compatibility and Directive 2014/35/EU on low voltage and all other relevant
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requirements of the EU Directive. The Declaration of Conformity has been issued under our responsibility and

is available on request.

Troubleshooting

Before you contact a service professional, read this list. It may save you costs and time. This list includes
common cases that are not the result of a defect in workmanship or materials.

Problem

Possible cause

Solution

The fan does not rotate (note: a
certified electrician will need to
be called in for some steps)

Blown fuses

Check the fuses and your home
electrical circuit

Improperly tightened wire connections

Check the wiring. This step must be
carried out by a qualified electrician

Remote control not responding

Replace the batteries in the controller
or check their polarity

No power supply

Check that electricity is connected to
the fan

Noisy operation

Loose screws

Tighten the screws sensitively

Loose mounting bracket

Tighten all screws

Mechanical noise

On the very first start-up, leave the fan running for at least 8 hours, all parts
should settle down and the noise should stop. If this does not happen, contact
service.

Light does not light up

Damaged light

Contact the service department

Fan spins, but air flow is insufficient

Objects in close proximity to the fan

Objects in the room may restrict
airflow

Improper fan blade diameter

The selected fan is too small in
diameter for the size of the room
where it was installed

Complaint information

In the event of a claim, up-to-date information is available on the seller's website in the country concerned.

Information about the manufacturer
If you have any questions or concerns about your new product, please contact our customer support team.

Gavri s.r.o.

Slunecna 481/6, Brno
63400

Ceska republika

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Instrucciones de uso

Noaton 16050 Atria

Lea y guarde cuidadosamente estas instrucciones

|' 'u
Mas informacion y la ultima versién del manual
C € RoHS éii}




en la pagina web del fabricante.
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Parametros sujetos a cambios. Para obtener la ultima versiéon del manual, visite
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Version: Atria_03_2023-ES
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Contenido del paquete
- Ventilador de techo
- Mando a distancia + pilas

Parametros
Modelo Atria
Tension y frecuencia nominales 220-240V ~ CA 50/60 Hz
Potencia maxima del motor (W) 16 W
Potencia de iluminacion 75 W
Luminosidad 6750 Im
blanco célido / blanco luz diurna / blanco frio
Colores de luz
(3000K/4500K/6000K)
indice de reproduccién cromatica Ra >85
Clase de proteccion Clase Il
Numero de cuchillas / material 5/ ABS
Crepusculo Si
Pendiente maxima del techo 90° (también se puede montar en la pared)
Mando a distancia Si
Dimensiones del ventilador (ancho x alto) 50 x 26 cm
Peso 3 kg
Velocidad 1 2 3 4 5 6
Potencia de 3.5 5 6.5 7 8.5 16
entrada (W)
RPM 610 710 800 850 910 1160
Caudal de aire
. 5 7 9 11 12 15
(m3 /min)
Nivel de ruido
20 25 30 35 40 45
en dB

Instrucciones de seguridad

o Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales disminuidas o con experiencia y conocimientos insuficientes, a menos que hayan sido supervisadas o
instruidas en el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.
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. La instalacion del ventilador de techo debe realizarla un electricista cualificado de acuerdo con las ordenanzas
eléctricas locales.

. Cualquier trabajo en el cableado eléctrico sélo debe realizarse después de haber desconectado la corriente del
ventilador mediante el disyuntor o los fusibles domésticos.
. El ventilador debe montarse de modo que sus aspas estén a una distancia minima de 230 cm del suelo y sus

extremos a una distancia minima de 30 cm del obstaculo o pared mas cercanos posibles (cuanto mayor sea la
distancia, mejor sera el flujo de aire que proporcione el ventilador). El sustrato al que se fijara el soporte de
montaje mediante los tornillos suministrados debera ser capaz de soportar una carga de al menos 30 kg. El
ventilador no debe balancearse.

. No conecte la fuente de alimentacién del ventilador a ningliin regulador, potencidmetro, interruptor de pared o
dispositivo similar, ya que podria provocar el mal funcionamiento del ventilador o dafiar el motor del ventilador.
Es esencial que el cableado eléctrico incluya un disyuntor conforme a la Ordenanza de cableado que proporcione
una interrupcion monofasica directamente conectada al fusible doméstico y debe tener separaciones entre todos
los conductores, lo que proporcionara una desconexion total en condiciones de sobretension de Categoria Il. El
ventilador debera estar conectado a un circuito protegido. Utilice Unicamente el mando a distancia suministrado
para apagar y encender el ventilador.

. No introduzca ninguin objeto en la zona de rotacion de las aspas que pueda ser golpeado por éstas. Un impacto de
este tipo podria dafiar las aspas y desequilibrar el ventilador, provocando vibraciones y un aumento del ruido.
. Tras el montaje, compruebe el apriete de cada uno de los tornillos. Los tornillos flojos son una de las causas de un

ventilador ruidoso. Debido al movimiento giratorio del ventilador, algunas conexiones pueden aflojarse con el
tiempo. Por lo tanto, compruebe todos los tornillos y demas conexiones al menos dos veces al afio y apriételos si
es necesario.

o Si el cable de alimentacidn esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, un centro de servicio especializado
u otro proveedor de servicios certificado y cualificado para evitar posibles fallos de funcionamiento o peligros
para la salud. La sustitucidn de la iluminacidn de este ventilador sélo debe ser llevada a cabo por el fabricante, un
centro de servicio especializado u otro proveedor de servicios certificado y cualificado para evitar cualquier mal
funcionamiento o peligro para la salud.

Nota: Las importantes advertencias e instrucciones de este manual no cubren todas las posibles condiciones y

situaciones que pueden darse. Siempre debe utilizar el sentido comun, ser precavido y anticiparse a las posibles

situaciones que puedan surgir.

Utilice el aparato de acuerdo con el voltaje especificado.

El ventilador esta destinado exclusivamente al uso doméstico en interiores. No lo utilice para otros fines.

No coloque el ventilador cerca de equipos que generen calor o cerca de materiales inflamables o peligrosos.

Instalacion

1. Desconecte la fuente de alimentacidn. Esto evitara el riesgo de descarga eléctrica. Fije el soporte
de montaje suministrado en un lugar adecuado del techo o la pared utilizando los tacos y tornillos
suministrados.

2. Conecte los cables del circuito doméstico a los cables correspondientes procedentes del ventilador.

3. Utilice los tornillos para fijar el cuerpo del ventilador al soporte anclado. Asegurese de que los cables no
queden pellizcados de ninguna manera.

4. Compruebe que todos los tornillos estdn apretados.

5. Restablezca el suministro eléctrico. El ventilador est3d listo para su uso.
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Mando a distancia

Apaga el ventilador — o ___— Apagalaluz
2 CONNCIL
Timer 2h \>@ @ p Luz nocturna

Luminosidad + . Cambiar la temperatura de color -

Cambiar la temperatura de color + Luminosidad -

I

Sentido de giro hacia delante —— Sentido de giro hacia atrds

—— Apaga el ventilador

Velocidades 1-6  ~ — | . Deflector de viento (este modelo no

tiene esta funcion)

El mando a distancia no requiere ningin emparejamiento especial y puede utilizarse en cuanto se instala el ventilador.

Debido a la naturaleza de la sefial infrarroja, lo ideal es que el ventilador controlado se encuentre a menos de 4 m del
controlador; distancias mayores pueden provocar la atenuacion de la sefial y su posible pérdida. También es necesario
asegurarse de que no haya obstaculos entre el controlador y el ventilador y de que el controlador apunte con su
extremo superior (aqui el diodo IR) directamente al ventilador. Esta es la Unica forma de garantizar un funcionamiento
sin problemas y la maxima experiencia del usuario con este ventilador.

Colocacion correcta

® El ventilador sopla un cono de aire directamente debajo de si mismo y continda impulsdndolo a lo
largo del suelo. Asi que utilice esta informacion para elegir el mejor lugar para el ventilador, teniendo
en cuenta su funcién como iluminacién de techo.

®  Los parametros de la tension de entrada deben corresponder a la etiqueta técnica del aparato.

® Asegurese de que no hay obstrucciones cerca del ventilador que puedan impedir un flujo de aire
adecuado o que puedan golpear la unidad (como puertas en la parte superior del armario, etc.).

Mantenimiento del producto

Antes de realizar cualquier operacidon de mantenimiento, apague el ventilador y desconecte la fuente de alimentacién (lo
ideal es desenchufarla de la caja de fusibles doméstica). Limpie la superficie de la unidad con un pafio suave y humedo.
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Advertencia:

®  No sumerja el ventilador en agua
®  No utilice productos quimicos como detergentes, alcohol, diluyentes o abrasivos para la limpieza

®  Evite que entre agua en el aparato, especialmente en los componentes electrénicos. Existe riesgo de descarga
eléctrica o de daiios en el aparato.

Limpieza y mantenimiento

El funcionamiento natural del ventilador hace que los tornillos se aflojen gradualmente. Compruebe su apriete al menos
dos veces al afio.

Limpie el ventilador con regularidad para mantener su aspecto original. No utilice agua para limpiarlo, ya que podria dafiar
el motor o los materiales de los que estda compuesto, o incluso provocar una descarga eléctrica. Utilice Unicamente un
cepillo de cerdas suaves o un pafio de microfibra para evitar rayar la superficie.

Nota: si no sigue las instrucciones de mantenimiento, corre el riesgo de perder la garantia.

Eliminacion

Este producto no es un residuo ordinario. Para deshacerse del producto, utilice el sistema de

reciclaje local o pdngase en contacto con el minorista al que compré el producto. No deseche el

producto con los residuos domésticos normales. Utilizar el método de eliminacidén correcto
[ ayudard a proteger el medio ambiente.

Garantia de conformidad
Productor: Gavri s.r.o.

Modelo: Atria

Se ha declarado que este producto cumple los requisitos y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/30/UE sobre compatibilidad electromagnética y la Directiva 2014/35/UE sobre baja tension y todos los
demas requisitos pertinentes de la Directiva de la UE. La Declaracion de Conformidad ha sido emitida bajo
nuestra responsabilidad y esta disponible bajo peticion.

Solucion de problemas

Antes de ponerse en contacto con un profesional de servicio, lea esta lista. Puede ahorrarle costes y tiempo.
Esta lista incluye casos comunes que no son el resultado de un defecto en la mano de obra o los materiales.

El problema Posible causa Solucion

. . Compruebe los fusibles y el
Fusibles fundidos o L
circuito eléctrico de su casa

. Compruebe el cableado. Este paso
Conexiones de cables mal . .
debe realizarlo un electricista

El ventilador no gira (nota: para apretadas
algunos pasos sera necesario cualificado
llamar a un electricista
certificado) Sustituya las pilas del mando o

El mando a distancia no responde .
compruebe su polaridad

Sin suministro eléctrico -
Compruebe que la electricidad
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esta conectada al ventilador

Funcionamiento ruidoso

Tornillos sueltos

Apriete los tornillos con tacto

Soporte de montaje suelto

Apriete todos los tornillos

Ruido mecanico

En la primera puesta en marcha, deje el ventilador en funcionamiento

durante al menos 8 horas, todas las piezas deberian asentarse y el ruido

deberia cesar. Si esto no ocurre, péngase en contacto con el servicio

técnico.

La luz no se enciende

Luz dafiada

Pdngase en contacto con el
servicio técnico

El ventilador gira, pero el caudal
de aire es insuficiente

Objetos proximos al ventilador

Los objetos en la habitacién
pueden restringir el flujo de aire

Didametro inadecuado de las aspas
del ventilador

El ventilador seleccionado tiene un
didametro demasiado pequefio
para el tamafo de la habitacion
donde se hainstalado

Informacion sobre la denuncia

En caso de siniestro, la informacidn mas reciente estd disponible en la pagina web del concesionario del pais en

cuestion.

Informacion sobre el fabricante

Si tiene alguna pregunta o duda sobre su nuevo producto, péngase en contacto con nuestro equipo de

atencidn al cliente.

Gavri s.r.o.

Slune¢né 481/6, Brno
63400

Republica Checa

Correo electrénico

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Mode d'emploi o
Noaton 16050 Atria

Lisez et conservez soigneusement ces instructions [ @

Plus d'informations et la derniere version du manuel

peut étre consultée sur le site web du fabricant. c € Ro H S @
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Contenu du paquet

- Ventilateur de plafond
- Télécommande + piles

Parametres

220-240V ~ AC 50/60 Hz

16w

75 W

6750 Im

blanc chaud / blanc lumiére du jour / blanc froid
(3000K/4500K/6000K)

>85

Classe Il

5/ ABS

Oui

90° (peut également étre fixé au mur)

Oui

50x26 cm

3 kg

Consignes de sécurité

. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou dont I'expérience et les connaissances sont insuffisantes, a
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moins qu'elles n'aient été supervisées ou instruites dans I'utilisation de I'appareil par une personne responsable
de leur sécurité.

. L'installation du ventilateur de plafond doit étre effectuée par un électricien qualifié, conformément aux normes
électriques locales.

. Toute intervention sur le cablage électrique ne doit étre effectuée qu'aprés avoir coupé I'alimentation du
ventilateur a I'aide du disjoncteur ou des fusibles domestiques.

. Le ventilateur doit étre monté de maniére a ce que ses pales se trouvent a au moins 230 cm du sol et leurs

extrémités a au moins 30 cm de I'obstacle ou du mur le plus proche (plus la distance est grande, meilleur est le
flux d'air fourni par le ventilateur). Le support sur lequel le support de montage doit étre fixé a I'aide des vis
fournies doit pouvoir supporter une charge d'au moins 30 kg. Le ventilateur ne doit pas osciller.

. Ne branchez pas I'alimentation électrique du ventilateur sur des gradateurs, des potentiometres, des
interrupteurs muraux ou des dispositifs similaires, car cela pourrait entrainer un dysfonctionnement du
ventilateur ou endommager son moteur. |l est essentiel que le cablage électrique comprenne un disjoncteur
conforme a I'ordonnance sur le cablage qui fournira une interruption monophasée directement connectée au
fusible domestique et doit avoir des espaces entre tous les conducteurs, ce qui assurera une déconnexion totale
dans des conditions de surtension de catégorie Il. Le ventilateur doit étre connecté a un circuit protégé. Utilisez
uniguement la télécommande fournie pour éteindre et allumer le ventilateur.

. N'insérez pas d'objets dans la zone de rotation des pales qui pourraient étre frappés par les pales. Un tel impact
pourrait endommager les pales et déséquilibrer le ventilateur, ce qui provoquerait des vibrations et une
augmentation du bruit.

. Apres le montage, vérifiez le serrage des différentes vis. Les vis desserrées sont I'une des causes d'un ventilateur
bruyant.

o En raison du mouvement de rotation du ventilateur, certains raccords peuvent se desserrer avec le temps. Par
conséquent, vérifiez toutes les vis et autres connexions au moins deux fois par an et resserrez-les si nécessaire.

. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un centre de service spécialisé
ou tout autre prestataire de service certifié et qualifié afin d'éviter tout dysfonctionnement ou risque pour la
santé.

. Le remplacement de I'éclairage de ce ventilateur ne doit étre effectué que par le fabricant, un centre de

service spécialisé ou un autre prestataire de service qualifié et certifié¢, afin d'éviter tout dysfonctionnement
ou risque pour la santé.
Note : Les avertissements et instructions importants de ce manuel ne couvrent pas toutes les conditions et situations
possibles. Vous devez toujours faire preuve de bon sens, de prudence et anticiper les situations susceptibles de se
produire.

Utilisez I'appareil conformément a la tension spécifiée.
Le ventilateur est destiné a étre utilisé a l'intérieur des habitations uniquement. Ne I'utilisez pas a d'autres fins.
Ne placez pas le ventilateur a proximité d'appareils générateurs de chaleur ou de matériaux inflammables ou dangereux.

Installation

6) Débranchez I'alimentation électrique. Vous éviterez ainsi tout risque d'électrocution. Fixez le support
de montage fourni a un endroit approprié du plafond ou du mur a l'aide des chevilles et des vis
fournies.

7) Connectez les fils du circuit domestique aux fils correspondants provenant du ventilateur.

8) Utilisez les vis pour fixer le corps du ventilateur au support ancré. Veillez a ce que les fils ne soient pas
pincés de quelque maniere que ce soit.

9) Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.
10) Rétablissez I'alimentation électrique.
11) Le ventilateur est prét a I'emploi.
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Télécommande

Eteindre le ventilateur o Eteindre la lumiére
— é/
> (o)

Veilleuse

Timer 2h

Luminosite + __ Modifier la température de couleur -

Modifier la température de couleur + . Luminosité -

Sens de rotation vers I'avant . N
' — Sens de rotation vers l'arriere

——  Eteindre le ventilateur

Vitesses 1-6 . Déflecteur de vent (ce modeéle n'a

pas cette fonction)

La télécommande ne nécessite aucun appairage particulier et peut étre utilisée des que le ventilateur est installé.

En raison de la nature du signal infrarouge, le ventilateur contrélé doit idéalement se trouver a moins de 4 m du
controleur ; des distances plus longues peuvent entrainer une atténuation du signal et une perte éventuelle. Il est
également nécessaire de s'assurer qu'il n'y a pas d'obstacles entre le contréleur et le ventilateur et que le controleur
pointe son extrémité supérieure (ici la diode IR) directement vers le ventilateur. C'est la seule fagon de garantir un
fonctionnement sans heurts et une expérience maximale pour |'utilisateur de ce ventilateur.

Placement correct

® |e ventilateur souffle un cone d'air directement sous lui et continue a I'entrainer le long du sol.
Utilisez donc ces informations pour choisir le meilleur emplacement pour le ventilateur, en tenant
compte de sa fonction d'éclairage du plafond.

® Les parametres de la tension d'entrée doivent correspondre a I'étiquette technique de I'instrument.

®  Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles a proximité du ventilateur qui pourraient empécher une
bonne circulation de I'air ou qui pourraient heurter I'appareil (par exemple, les portes du haut de
|'armoire, etc.).

Maintenance des produits

Avant toute opération d'entretien, éteignez le ventilateur et coupez I'alimentation électrique (de préférence en la
débranchant au niveau de la boite a fusibles domestique). Nettoyez la surface de I'appareil avec un chiffon doux et humide.
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Avertissement :

® N'immergez pas le ventilateur dans I'eau

o N'utilisez pas de produits chimiques tels que des détergents, de I'alcool, des diluants ou des abrasifs pour le
nettoyage.

® empéchez I'eau de pénétrer dans I'appareil, en particulier sur les composants électroniques. Il y a un risque
d'électrocution ou de détérioration de I'appareil.

Nettoyage et entretien

Le fonctionnement naturel du ventilateur entraine un desserrage progressif des vis. Vérifiez leur serrage au moins deux fois
par an.

Nettoyez régulierement le ventilateur pour lui conserver son aspect d'origine. N'utilisez pas d'eau pour le nettoyage, car
elle pourrait endommager le moteur ou les matériaux qui le composent, voire provoquer une décharge électrique. Utilisez
uniqguement une brosse a poils doux ou un chiffon en microfibres pour éviter de rayer la surface.

Remarque : le non-respect des instructions d'entretien vous fait courir le risque de perdre votre droit a la garantie.

Elimination

Ce produit n'est pas un déchet ordinaire. Pour vous en débarrasser, utilisez le systeme de

recyclage local ou contactez le détaillant chez qui vous avez acheté le produit. Ne jetez pas le

produit avec les déchets ménagers ordinaires. L'utilisation d'une méthode d'élimination correcte
[ contribuera a la protection de I'environnement.

Assurance de conformité
Producteur : Gavri s.r.o.

Modeéle : Atria

Ce produit a été déclaré conforme aux exigences et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/30/UE
sur la compatibilité électromagnétique et de la directive 2014/35/UE sur la basse tension, ainsi qu'a toutes les
autres exigences pertinentes de la directive de I'UE. La déclaration de conformité a été émise sous notre
responsabilité et est disponible sur demande.

Dépannage
Avant de contacter un professionnel de I'entretien, lisez cette liste. Elle peut vous faire économiser du temps et

de l'argent. Cette liste comprend des cas courants qui ne résultent pas d'un défaut de fabrication ou de
matériaux.

Le probléme Cause possible Solution

. . Vérifiez les fusibles et le circuit
Fusibles grillés i . .
électrique de votre maison

Le ventilateur ne tourne pas

(remarque : il faudra faire appel Vérifiez le cablage. Cette étape
a un électricien agréé pour

T Connexions de fils mal serrées doit étre réalisée par un électricien
certaines étapes).

qualifié
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La télécommande ne répond pas

Remplacez les piles dans le
contrdleur ou vérifiez leur polarité.

Pas de fourniture d'électricité

Vérifiez que le ventilateur est bien
alimenté en électricité

Fonctionnement bruyant

Vis desserrées

Serrez les vis avec doigté

Support de montage mal fixé

Serrez toutes les vis

Bruit mécanique

Lors de la toute premiére mise en service, laissez le ventilateur

fonctionner pendant au moins 8 heures, toutes les piéces devraient se

stabiliser et le bruit devrait cesser. Si ce n'est pas le cas, contactez le

service aprés-vente.

Le voyant ne s'allume pas

Lumiére endommagée

Contactez le service aprés-vente

Le ventilateur tourne, mais le
débit d'air est insuffisant.

Objets a proximité du ventilateur

Les objets présents dans la piece
peuvent géner la circulation de
I'air.

Diameétre inadéquat des pales du
ventilateur

Le ventilateur choisi a un diametre
trop petit par rapport a la taille de
la piece ou il a été installé.

Informations sur la plainte

En cas de réclamation, les dernieres informations sont disponibles sur le site web du concessionnaire dans le

pays concerné.

Informations sur le fabricant

Si vous avez des questions ou des inquiétudes concernant votre nouveau produit, veuillez contacter notre

équipe d'assistance a la clientele.

Gavri s.r.o.

Slunecna 481/6, Brno
63400

République Tcheque

Courriel :

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Istruzioni per l'uso

Noaton 16050 Atria

Legga e conservi attentamente queste istruzioni

Maggiori informazioni e I'ultima versione del manuale

si possono trovare sul sito web del produttore. c € RO H S
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Contenuto della confezione
- Ventilatore da soffitto
- Telecomando + batterie

Parametri

Modello

Atria

Tensione e frequenza nominale

220-240V ~ AC 50/60 Hz

Potenza del motore max (W) 16 W
Potenza di illuminazione 75 W
Luminosita 6750 Im

1 colori della luce

bianco caldo / bianco luce diurna / bianco freddo
(3000K/4500K/6000K)

Indice di resa cromatica Ra >85
Classe di protezione Classe Il
Numero di lame / materiale 5/ ABS
Crepuscolo Si

Pendenza massima del soffitto

90° (puo essere montato a parete)

Telecomando Si

Dimensioni del ventilatore (larghezza x altezza) 50 x 26 cm

Peso 3 kg

Velocita 1 2 3 4 5 6
Potenza 3.5 5 6.5 7 8.5 16
assorbita (W)

RPM 610 710 800 850 910 1160
Flusso d'aria 5 7 9 11 12 15
(m3 /min)

Livello di 20 25 30 35 40 45
rumore in dB

Istruzioni di sicurezza

o Questo apparecchio non é destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita

fisiche, sensoriali o mentali o con esperienza e conoscenza insufficienti, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.
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. L'installazione del ventilatore da soffitto deve essere eseguita da un elettricista qualificato, in conformita alle
ordinanze elettriche locali.

. Qualsiasi intervento sul cablaggio elettrico deve essere eseguito solo dopo aver scollegato I'alimentazione dal
ventilatore utilizzando I'interruttore automatico o i fusibili domestici.
. Il ventilatore deve essere montato in modo che le sue pale si trovino ad almeno 230 cm da terra e le loro

estremita ad almeno 30 cm dall'ostacolo o dalla parete piu vicina (maggiore € la distanza, migliore sara il flusso
d'aria fornito dal ventilatore). Il substrato a cui deve essere fissata la staffa di montaggio tramite le viti in
dotazione deve essere in grado di sostenere un carico di almeno 30 kg. Il ventilatore non deve oscillare.

o Non colleghi I'alimentazione del ventilatore a dimmer, potenziometri, interruttori a parete o dispositivi simili,
poiché cid potrebbe causare un malfunzionamento del ventilatore o danneggiare il motore del ventilatore. E
essenziale che il cablaggio elettrico includa un interruttore automatico in conformita con I'Ordinanza sul
cablaggio, che fornisca un'interruzione monofase direttamente collegata al fusibile domestico e che abbia degli
spazi tra tutti i conduttori, che forniranno una disconnessione totale in condizioni di sovratensione di Categoria Il.
Il ventilatore deve essere collegato a un circuito protetto. Utilizzi solo il telecomando in dotazione per spegnere e
accendere il ventilatore.

. Non inserisca nell'area di rotazione delle pale oggetti che potrebbero essere colpiti dalle pale stesse. Un tale
impatto potrebbe danneggiare le pale e causare lo shilanciamento del ventilatore, con conseguenti vibrazioni e
aumento del rumore.

. Dopo il montaggio, controlli il serraggio delle singole viti. Le viti allentate sono una delle cause di un ventilatore
rumoroso.

o A causa del movimento rotatorio del ventilatore, alcuni collegamenti possono allentarsi con il tempo. Pertanto,
controlli tutte le viti e gli altri collegamenti almeno due volte I'anno e li stringa se necessario.

o Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, da un centro di assistenza

specializzato o da un altro fornitore di servizi qualificato e certificato, per evitare possibili malfunzionamenti o
rischi per la salute.

o La sostituzione dell'illuminazione di questo ventilatore deve essere effettuata esclusivamente dal produttore,
da un centro di assistenza specializzato o da un altro fornitore di servizi qualificato e certificato, per evitare
malfunzionamenti o rischi per la salute.

Nota: le avvertenze e le istruzioni importanti contenute in questo manuale non coprono tutte le possibili condizioni e

situazioni che possono verificarsi. Deve sempre usare il buon senso, la prudenza e anticipare le possibili situazioni che

potrebbero verificarsi.

Utilizzi il dispositivo in base alla tensione specificata.
Il ventilatore & destinato esclusivamente all'uso domestico in interni. Non lo utilizzi per altri scopi.
Non collochi il ventilatore vicino ad apparecchiature che generano calore o a materiali infiammabili o pericolosi.

Installazione

1. Disconnetta |'alimentazione elettrica. In questo modo evitera il rischio di scosse elettriche. Fissi la
staffa di montaggio in dotazione ad una posizione adeguata sul soffitto o sulla parete, utilizzando i
tasselli e le viti in dotazione.

2. Colleghiifili del circuito domestico ai fili corrispondenti provenienti dal ventilatore.

3. Utilizzi le viti per fissare il corpo del ventilatore alla staffa ancorata. Si assicuri che i fili non siano
schiacciati in alcun modo.

4. Verifichi che tutte le viti siano serrate.

Ripristinare I'alimentazione.

6. Il ventilatore € pronto per l'uso.

L
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Telecomando

Spegnere tutto

Timer 2h

Luminosita +

Cambia la temperatura del colore +

Senso di rotazione in avanti

Vitesses 1-6

—

N~

___— Spegnere laluce

Luce notturna

Cambia la temperatura del colore -

Luminosita -

' Senso di rotazione posteriore

Spegni la ventola

Deflettore del vento (questo modello
non ha questa funzione)

Il telecomando non richiede un'accoppiata speciale e puo essere utilizzato non appena il ventilatore viene installato.

A causa della natura del segnale a infrarossi, il ventilatore controllato dovrebbe idealmente trovarsi a meno di 4 metri
dal controller; distanze maggiori potrebbero causare un'attenuazione del segnale e una possibile perdita. E inoltre
necessario assicurarsi che non ci siano ostacoli tra il controller e il ventilatore e che il controller punti la sua estremita
superiore (qui il diodo IR) direttamente sul ventilatore. Questo € I'unico modo per garantire un funzionamento regolare
e la massima esperienza dell'utente con questo ventilatore.

Posizionamento corretto

® || ventilatore soffia un cono d'aria direttamente sotto di sé e continua a guidarlo lungo il pavimento.
Utilizzi quindi queste informazioni per scegliere il posto migliore per il ventilatore, tenendo conto
della sua funzione di illuminazione del soffitto.

® | parametri della tensione di ingresso devono corrispondere all'etichetta tecnica dello strumento.

® Sj assicuri che non vi siano ostruzioni vicino al ventilatore che possano impedire un flusso d'aria
adeguato o che possano colpire I'unita (come ad esempio gli sportelli del mobile, ecc.).

Manutenzione del prodotto

Prima di qualsiasi intervento di manutenzione, spenga il ventilatore e scolleghi I'alimentazione (idealmente scollegandola

dalla scatola dei fusibili domestici). Pulisca la superficie dell'unita con un panno morbido e umido.

Attenzione:
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®  Non immerga il ventilatore nell'acqua
®  Non utilizzi prodotti chimici come detergenti, alcol, diluenti o abrasivi per la pulizia.

®  evitare che lI'acqua penetri nel dispositivo, soprattutto sui componenti elettronici. C'e il rischio di scosse elettriche o
di danni allo strumento.

Pulizia e manutenzione

Il funzionamento naturale del ventilatore fa si che le viti si allentino gradualmente. Controlli il loro serraggio almeno due
volte 'anno.

Pulisca regolarmente il ventilatore per mantenere il suo aspetto originale. Non utilizzi I'acqua per la pulizia, in quanto
potrebbe danneggiare il motore o i materiali di cui & composto, o addirittura causare scosse elettriche. Utilizzi solo una
spazzola a setole morbide o un panno in microfibra per evitare di graffiare la superficie.

Nota: se non segue le istruzioni di manutenzione, rischia di perdere il diritto alla garanzia.

Smaltimento

Questo prodotto non e un rifiuto ordinario. Per smaltire il prodotto, utilizzi il sistema di riciclaggio
locale o contatti il rivenditore presso il quale ha acquistato il prodotto. Non smaltisca il prodotto
con i normali rifiuti domestici. Utilizzando il metodo di smaltimento corretto, contribuira a

[ proteggere I'ambiente.

Garanzia di conformita
Produttore: Gavri s.r.o.

Modello: Atria

Questo prodotto é stato dichiarato conforme ai requisiti e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/30/UE sulla compatibilita elettromagnetica e della Direttiva 2014/35/UE sulla bassa tensione e a tutti gli
altri requisiti pertinenti della Direttiva UE. La Dichiarazione di conformita é stata rilasciata sotto la nostra
responsabilita ed e disponibile su richiesta.

Risoluzione dei problemi

Prima di contattare un professionista dell'assistenza, legga questo elenco. Potrebbe farle risparmiare costi e
tempo. Questo elenco comprende casi comuni che non sono il risultato di un difetto di fabbricazione o di
materiali.

Il problema Possibile causa Soluzione

. L Controlli i fusibili e il circuito
Fusibili bruciati .
elettrico della sua casa

R Controlli il cablaggio. Questa fase

Collegamenti dei fili non .
] deve essere eseguita da un

. . . correttamente serrati . o

Il ventilatore non gira (nota: per elettricista qualificato.

alcuni passaggi sara necessario

rivolgersi a un elettricista

o Sostituisca le batterie nel
certificato)

Il telecomando non risponde controller o controlli la loro
polarita.

Nessuna fornitura di elettricita Verifichi che I'elettricits sia
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collegata al ventilatore

Funzionamento rumoroso

Viti allentate

Stringa le viti con delicatezza

Staffa di montaggio allentata

Serri tutte le viti

Rumore meccanico

Al primo avvio, lasci il ventilatore in funzione per almeno 8 ore; tutte le

parti dovrebbero assestarsi e il rumore dovrebbe cessare. Se cido non

accade, contatti |'assistenza.

La luce non si accende

Luce danneggiata

Contatti il servizio di assistenza

Il ventilatore gira, ma il flusso
d'aria e insufficiente.

Oggetti in prossimita del
ventilatore

Gli oggetti nella stanza possono
limitare il flusso d'aria

Diametro delle pale del ventilatore
inadeguato

Il ventilatore selezionato ha un

diametro troppo piccolo per le

dimensioni della stanza in cui &
stato installato.

Informazioni sul reclamo

In caso direclamo, le informazioni pil recenti sono disponibili sul sito web del concessionario nel Paese

interessato.

Informazioni sul produttore

Se ha domande o dubbi sul nuovo prodotto, contatti il nostro team di assistenza clienti.

Gavri s.r.o.

Slune¢nd 481/6, Brno
63400

Repubblica Ceca

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de

39



mailto:obchod@gavri.cz

Gebruiksaanwijzing

Noaton 16050 Atria

Lees en bewaar deze instructies zorgvuldig @

Meer informatie en de laatste versie van de handleiding

vindt u op de website van de fabrikant. c € RO H S
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Inhoud van het pakket
- Plafondventilator
- Afstandsbediening + batterijen

Parameters

Model

Atria

Nominale spanning en frequentie

220-240V ~ AC 50/60 Hz

Maximaal motorvermogen (W) 16 W
Verlichting 75 W
Helderheid 6750 Im

Kleuren van licht

warm wit / daglicht wit / koel wit (3000K/4500K/6000K)

Kleurweergave-index Ra >85
Beschermingsklasse Klasse Il
Aantal bladen / materiaal 5/ ABS
Schemering Ja

Maximale plafondhelling

90° (kan aan de muur worden bevestigd)

Afstandsbediening Ja

Afmetingen ventilator (breedte x hoogte) 50 x 26 cm

Gewicht 3 kg

Snelheid 1 2 3 4 5 6
Opgenomen 3.5 5 6.5 7 8.5 16
vermogen (W)

RPM 610 710 800 850 910 1160
Luchtstroom 5 7 9 11 12 15
(m3 /min)

Geluidsniveau | 20 25 30 35 40 45
indB

Veiligheidsinstructies

o Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde lichamelijke,

zintuiglijke of geestelijke vermogens of met onvoldoende ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor

hun veiligheid.
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. De installatie van de plafondventilator moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien in
overeenstemming met de plaatselijke elektrische voorschriften.

. Werkzaamheden aan de elektrische bedrading mogen alleen worden uitgevoerd nadat de stroom van de
ventilator is uitgeschakeld met behulp van een stroomonderbreker of huishoudelijke zekeringen.

. De ventilator moet zo worden gemonteerd dat de bladen zich ten minste 230 cm van de grond bevinden en de

uiteinden ten minste 30 cm van het dichtstbijzijnde mogelijke obstakel of de dichtstbijzijnde muur (hoe groter de
afstand, hoe beter de luchtstroom die de ventilator levert). De ondergrond waaraan de montagebeugel met de
meegeleverde schroeven wordt bevestigd, moet een belasting van ten minste 30 kg kunnen dragen. De ventilator
mag niet slingeren.

. Sluit de stroomvoorziening van de ventilator niet aan op dimmers, potentiometers, wandschakelaars of
soortgelijke apparaten, aangezien dit een storing in de ventilator of schade aan de ventilatormotor kan
veroorzaken. Het is essentieel dat de elektrische bedrading een stroomonderbreker bevat in overeenstemming
met de Bedradingsverordening, die een enkele fase onderbreking biedt die rechtstreeks verbonden is met de
huishoudelijke zekering en die openingen heeft tussen alle geleiders, die totale uitschakeling bieden onder
categorie Il overspanningscondities. De ventilator moet worden aangesloten op een beveiligd circuit. Gebruik
alleen de meegeleverde afstandsbediening om de ventilator aan en uit te zetten.

. Steek geen voorwerpen in het draaigebied van de bladen die door de bladen kunnen worden geraakt. Een
dergelijke botsing kan de bladen beschadigen en de ventilator uit balans brengen en trillingen en meer lawaai
veroorzaken.

. Controleer na de montage de vastheid van de afzonderlijke schroeven. Losse schroeven zijn een van de oorzaken
van een lawaaierige ventilator.

o Door de draaiende beweging van de ventilator kunnen sommige verbindingen na verloop van tijd losraken.
Controleer daarom minstens twee keer per jaar alle schroeven en andere verbindingen en draai ze zo nodig vast.

o Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, een gespecialiseerd

servicecentrum of een andere gekwalificeerde gecertificeerde dienstverlener om mogelijke storingen of gevaren
voor de gezondheid te voorkomen.
o Vervanging van de verlichting van deze ventilator mag alleen worden uitgevoerd door de fabrikant, een

gespecialiseerd servicecentrum of een andere gekwalificeerde gecertificeerde dienstverlener om storingen of
gevaren voor de gezondheid te voorkomen.
Opmerking: De belangrijke waarschuwingen en instructies in deze handleiding dekken niet alle mogelijke
omstandigheden en situaties die zich kunnen voordoen. U moet altijd uw gezond verstand gebruiken, voorzichtig zijn en
anticiperen op mogelijke situaties die zich kunnen voordoen.

Gebruik het apparaat volgens de aangegeven spanning.

De ventilator is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis in huishoudens. Gebruik hem niet voor andere doeleinden.
Plaats de ventilator niet in de buurt van warmteproducerende apparatuur of in de buurt van ontvlambare of gevaarlijke
materialen.

Installatie

1. Koppel de stroomtoevoer los. Dit voorkomt het risico van een elektrische schok. Bevestig de
meegeleverde montagebeugel op een geschikte plaats aan het plafond of de muur met behulp van de
meegeleverde pluggen en schroeven.

Sluit de draden van het huishoudelijk circuit aan op de overeenkomstige draden van de ventilator.

Gebruik de schroeven om het ventilatorhuis aan de verankerde beugel te bevestigen. Zorg ervoor dat de
draden op geen enkele manier worden afgekneld.

Controleer of alle schroeven vastzitten.
Herstel de stroomvoorziening.

o v o»

De ventilator is klaar voor gebruik.
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Afstandsbediening

Schakel alles uit

___— Hetlicht uitdoen

Timer 2h Nachtlampje

_ I
Helderheid + __ Verander de temperatuur van de kleur -

Verander de temperatuur van de kleur + Helderheid -

I

Voorwaartse draairichting

" Draairichting achteraan

—— Zet de ventilator uit

Snelheden 1-6 — . Winddeflector (dit model heeft deze

functie niet)

De afstandsbediening vereist geen speciale koppeling en kan worden gebruikt zodra de ventilator is geinstalleerd.

Wegens de aard van het infraroodsignaal moet de gecontroleerde ventilator zich idealiter binnen 4 mvan de controller
bevinden; grotere afstanden kunnen leiden tot signaalverzwakking en mogelijk verlies. Het is ook noodzakelijk dat er
zich geen obstakels bevinden tussen de controller en de ventilator en dat de controller zijn bovenkant (hier de IR-diode)
rechtstreeks op de ventilator richt. Dit is de enige manier om een soepele werking en een maximale gebruikerservaring
met deze ventilator te garanderen.

Correcte plaatsing

®  De ventilator blaast een kegel lucht direct onder zich en blijft die langs de vloer stuwen. Gebruik deze
informatie dus om de beste plaats voor de ventilator te kiezen, rekening houdend met zijn functie als
plafondverlichting.

®  De parameters van de ingangsspanning moeten overeenkomen met het technische label op het instrument.

®  Zorg ervoor dat er geen obstructies in de buurt van de ventilator zijn die een goede luchtstroom
kunnen verhinderen of het apparaat kunnen raken (zoals deuren aan de bovenkant van de kast, enz.).

Onderhoud van het product
Schakel de ventilator uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud gaat plegen (bij voorkeur door de
stekker uit het stopcontact te halen). Reinig het oppervlak van het apparaat met een zachte vochtige doek.

Waarschuwing:
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Dompel de ventilator niet onder in water

elektrische schokken of schade aan het instrument.

Reiniging en onderhoud

Gebruik voor het reinigen geen chemicalién zoals schoonmaakmiddelen, alcohol, verdunners of schuurmiddelen.

voorkom dat er water in het apparaat komt, vooral op elektronische componenten. Er bestaat gevaar voor

De natuurlijke werking van de ventilator zorgt ervoor dat de schroeven geleidelijk loskomen. Controleer minstens twee keer

per jaar of ze goed vastzitten.

Reinig de ventilator regelmatig om zijn oorspronkelijke uiterlijk te behouden. Gebruik geen water voor het schoonmaken,
omdat dit de motor of de materialen waaruit hij bestaat kan beschadigen of zelfs een elektrische schok kan veroorzaken.
Gebruik alleen een borstel met zachte haren of een microvezeldoek om krassen op het oppervlak te voorkomen.

Opmerking: als u de onderhoudsinstructies niet opvolgt, loopt u het risico uw garantieclaim te verliezen.

Verwijdering

Dit product is geen gewoon afval. Gebruik voor de verwijdering van het product het plaatselijke
recyclingsysteem of neem contact op met de winkelier bij wie u het product hebt gekocht. Gooi
het product niet weg met het gewone huishoudelijke afval. Gebruik de juiste

[ verwijderingsmethode om het milieu te beschermen.

Garantie van conformiteit

Producent: Gavri s.r.o.

Model: Atria

Eris verklaard dat dit product voldoet aan de vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
2014/30/EU inzake elektromagnetische compatibiliteit en Richtlijn 2014/35/EU inzake laagspanning en alle
andere relevante vereisten van de EU-richtlijn. De conformiteitsverklaring is afgegeven onder onze
verantwoordelijkheid en is op verzoek verkrijgbaar.

Problemen oplossen

Lees deze lijst voordat u contact opneemt met een serviceprofessional. Het kan u kosten en tijd besparen. Deze
lijst bevat veel voorkomende gevallen die niet het gevolg zijn van een fabricage- of materiaalfout.

Het probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De ventilator draait niet (let op:
voor sommige stappen moet
een erkende elektricien worden
ingeschakeld)

Doorgeslagen zekeringen

Controleer de zekeringen en het
elektrische circuit van uw huis

Niet goed aangedraaide
draadverbindingen

Controleer de bedrading. Deze
stap moet worden uitgevoerd door
een gekwalificeerde elektricien.

De afstandsbediening reageert
niet

Vervang de batterijen in de
controller of controleer hun
polariteit.

Geen elektriciteitsvoorziening

Controleer of er elektriciteit is
aangesloten op de ventilator
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Lawaaierige werking

Losse schroeven

Draai de schroeven met gevoel
vast

Losse montagebeugel

Draai alle schroeven vast

Mechanisch geluid

Laat de ventilator bij de eerste keer opstarten minstens 8 uur draaien,
alle onderdelen moeten tot rust komen en het geluid moet stoppen. Als
dit niet gebeurt, neem dan contact op met de service.

Het licht gaat niet aan

Beschadigd licht

Neem contact op met de
serviceafdeling

De ventilator draait, maar de
luchtstroom is onvoldoende

Voorwerpen in de nabijheid van de
ventilator

Voorwerpen in de kamer kunnen
de luchtstroom beperken

Ontoereikende
ventilatorbladdiameter

De geselecteerde ventilator heeft
een te kleine diameter voor de
grootte van de ruimte waarin hij is
geinstalleerd.

Informatie over de klacht

In geval van schade is de meest recente informatie beschikbaar op de website van de dealer in het betreffende

land.

Informatie over de fabrikant

Als u vragen of zorgen hebt over uw nieuwe product, neem dan contact op met onze klantenservice.

Gavri s.r.o.

Slune¢nd 481/6, Brno
63400

Tsjechische Republiek

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Instrukcja uzytkowania

Noaton 16050 Atria

Nalezy uwaznie przeczytac i zapisac€ niniejszg instrukcje.

Wiecej informacji i najnowsza wersja podrecznika

mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.
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Parametry mogaq ulec zmianie. Najnowszg wersje instrukcji obstugi moina
znaleic¢ na stronie internetowej producenta. Oryginalna wersja instrukcji jest w
jezyku czeskim i jest tylko ttumaczeniem.

Wersja: Atria_03_2023-PL
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Zawartos$c¢ opakowania
- Wentylator sufitowy
- Pilot zdalnego sterowania + baterie

Parametry

220-240V ~ AC 50/60 Hz

16w

75 W

6750 Im

ciepty biaty / biaty dzienny / chtodny biaty
(3000K/4500K/6000K)

>85

Klasa Il

5/ ABS

Tak

90° (mozna réwniez zamontowac na Scianie)

Tak

50x26 cm

3 kg
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WskazowKi bezpieczenstwa

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby o niewystarczajacym doswiadczeniu i wiedzy, chyba ze byly one
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Instalacja wentylatora sufitowego musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z lokalnymi
przepisami elektrycznymi.

Wszelkie prace przy przewodach elektrycznych mozna wykonywac tylko po odtgczeniu zasilania od wentylatora za
pomocg wytgcznika automatycznego lub bezpiecznikdw domowych.

Wentylator nalezy zamontowac tak, aby jego fopatki znajdowaty sie co najmniej 230 cm od ziemi, a ich korice co
najmniej 30 cm od najblizszej mozliwej przeszkody lub $ciany (im wieksza odlegtos¢, tym lepszy przeptyw
powietrza zapewni wentylator). Podtoze, do ktdrego ma by¢ przymocowany uchwyt montazowy za pomoca
dostarczonych $rub, musi by¢ w stanie wytrzymac obcigzenie co najmniej 30 kg. Wentylator nie moze sie kotysac.
Nie podtaczac zasilania wentylatora do zadnych Sciemniaczy, potencjometréw, przetacznikdw Sciennych lub
podobnych urzadzen, poniewaz moze to spowodowacé nieprawidtowe dziatanie wentylatora lub uszkodzenie jego
silnika. Konieczne jest, aby instalacja elektryczna zawierata wyfacznik automatyczny zgodnie z Rozporzadzeniem o
instalacjach elektrycznych, ktory zapewni jednofazowg przerwe w zasilaniu bezposrednio potgczong z
bezpiecznikiem domowym i musi mieé przerwy miedzy wszystkimi przewodami, co zapewni catkowite odtgczenie
w warunkach przepiecia kategorii Il. Wentylator powinien by¢ podtgczony do chronionego obwodu. Do wytaczania
i wigczania wentylatora nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego pilota.

Nie wktadaé w obszar obrotu topatek zadnych przedmiotéw, w ktére mogtyby uderzy¢ topatki. Uderzenie takie
moze uszkodzi¢ topatki i spowodowac zachwianie rownowagi wentylatora, co z kolei spowoduje wibracje i
zwiekszony hatas.

Po montazu nalezy sprawdzi¢ dokrecenie poszczegdlnych srub. Luzne $ruby sg jedng z przyczyn gtosnej pracy
wentylatora.

Ze wzgledu na ruch obrotowy wentylatora, niektére potgczenia mogg sie z czasem poluzowac. Dlatego co najmniej
dwa razy w roku nalezy sprawdzi¢ wszystkie Sruby i inne potagczenia i w razie potrzeby dokrecié.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, wyspecjalizowane centrum
serwisowe lub inny wykwalifikowany, certyfikowany serwis, aby zapobiec ewentualnym usterkom lub
zagrozeniom dla zdrowia.

Wymiana os$wietlenia tego wentylatora moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez producenta,
specjalistyczny serwis lub inny wykwalifikowany, certyfikowany serwis, aby unikng¢ ewentualnych zaktécen w

funkcjonowaniu lub zagrozenia zdrowia.

Uwaga: Wazne ostrzezenia i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich mozliwych warunkow i

sytuacji, ktére mogg wystapié. Nalezy zawsze kierowac sie zdrowym rozsadkiem, zachowac ostroznosc¢ i przewidywac

mozliwe sytuacje, ktére moga wystgpic.

Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z podanym napieciem.

Wentylator jest przeznaczony wyfacznie do uzytku wewnetrznego w gospodarstwach domowych. Nie nalezy go uzywac do
innych celdéw.

Nie umieszcza¢ wentylatora w poblizu urzadzen wytwarzajacych ciepto lub w poblizu materiatéw fatwopalnych lub
niebezpiecznych.

Instalacja

1. Odiaczyc zasilanie. Pozwoli to uniknac¢ ryzyka porazenia pradem. Przymocowac dostarczony
wspornik montazowy do odpowiedniego miejsca na suficie lub $cianie za pomoca dostarczonych
kotkéw i srub.

2. Podfaczy¢ przewody z obwodu domowego do odpowiednich przewoddw wychodzacych z wentylatora.

3. Zapomocg $rub przymocowac korpus wentylatora do zakotwiczonego wspornika. Upewni¢ sig, ze
przewody nie sg w zaden sposdb przycisniete.

4. Sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby s dokrecone.

5. Przywrdci¢ zasilanie.

6. Wentylator jest gotowy do uzycia.
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Pilot zdalnego sterowania

Wytacz wszystko — o Woytaczanie $wiatfa
> (o) 'l

Timer 2h Swiatto nocne

Jasnosc + __ Zmien temperature koloru -

Zmien temperature koloru + . Jasnosc-

Kierunek obrotu do przod . ,
leru u do przodu ——— Kierunek obrotéw z tytu

——  Woytacz wentylator

Predkosci 1-6 . Ostona przeciwwiatrowa (ten model

nie posiada tej funkc;ji)

Pilot nie wymaga specjalnego sparowania i mozna go uzywac zaraz po zainstalowaniu wentylatora.

Ze wzgledu na charakter sygnatu podczerwieni, sterowany wentylator powinien znajdowac sie w idealnej sytuacji w
odlegtosci do 4 m od sterownika; wieksze odlegtosci moga spowodowac ttumienie sygnatu i ewentualne straty. Nalezy
rowniez upewnic sie, ze miedzy sterownikiem a wentylatorem nie ma zadnych przeszkdd i ze sterownik kieruje swojg
gbrng koncdowke (tutaj diode IR) bezposrednio na wentylator. Tylko w ten sposdb mozna zapewni¢ ptynne dziatanie i
maksymalne wrazenia uzytkownika z tym wentylatorem.

Prawidlowe umieszczenie

®  Wentylator wdmuchuje stozek powietrza bezposrednio pod siebie i dalej prowadzi go po podtodze.
Prosze wiec wykorzystac te informacje, aby wybraé najlepsze miejsce dla wentylatora, biorac pod
uwage jego funkcje jako oswietlenia sufitowego.

®  Parametry napiecia wejsciowego muszg byc¢ zgodne z etykietg techniczng na przyrzadzie.

® Upewni¢ sie, ze w poblizu wentylatora nie ma zadnych przeszkdd, ktére mogtyby uniemozliwi¢
prawidtowy przeptyw powietrza lub mogtyby uderzyé w urzadzenie (np. drzwi od géry szafy itp.).

Konserwacja produktu
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢ wentylator i odtaczyc¢ zasilanie (najlepiej przez wyjecie wtyczki z
domowej skrzynki bezpiecznikowej). Oczysci¢ powierzchnie urzadzenia miekka, wilgotng szmatka.

Ostrzezenie:
® Nie nalezy zanurza¢ wentylatora w wodzie
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® Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych takich jak detergenty, alkohol, rozciericzalniki lub materiaty
scierne

®  zapobiegac przedostawaniu sie wody do urzadzenia, zwtaszcza na elementy elektroniczne. Istnieje ryzyko porazenia
pradem lub uszkodzenia urzadzenia.

Czyszczenie i konserwacja

Naturalna praca wentylatora powoduje stopniowe poluzowanie $rub. Nalezy sprawdzi¢ ich dokrecenie co najmniej dwa razy
w roku.

Czysci¢ wentylator regularnie, aby zachowad jego pierwotny wyglad. Do czyszczenia nie uzywaé wody, poniewaz moze ona
uszkodzi¢ silnik lub materiaty, z ktérych jest zbudowany, a nawet spowodowac porazenie prgdem. Uzywac tylko szczotki o
miekkim wtosiu lub $ciereczki z mikrofibry, aby nie porysowac powierzchni.

Uwaga: nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji naraza Paristwa na utrate roszczen gwarancyjnych.

Utylizacja

Ten produkt nie jest zwyktym odpadem. Aby pozbyc¢ sie produktu, nalezy skorzystac z lokalnego

systemu recyklingu lub skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt. Nie nalezy

wyrzucaé produktu wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Zastosowanie wtasciwej metody
— utylizacji pomoze chronic srodowisko naturalne.

Zapewnienie zgodnosci
Producent: Gavri s.r.o.

Model: Atria

Niniejszy produkt zostat uznany za spetniajgcy wymagania i inne istotne postanowienia dyrektywy 2014/30/UE
w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej i dyrektywy 2014/35/UE w sprawie niskiego napiecia oraz
wszystkie inne istotne wymagania dyrektywy UE. Deklaracja zgodnosci zostata wydana na nasza
odpowiedzialnos$¢ i jest dostepna na zyczenie.

Rozwigzywanie problemow

Zanim skontaktujg sie Panstwo z serwisem, prosze przeczytac te liste. Moze ona zaoszczedzi¢ Panstwu kosztéw
i czasu. Ta lista zawiera typowe przypadki, ktére nie s wynikiem wady wykonania lub materiatow.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

. . Sprawdzi¢ bezpieczniki i obwdd
Przepalone bezpieczniki
elektryczny w domu

. . Sprawdzi¢ okablowanie. Ten krok
Nieprawidtowo dokrecone o
. i musi by¢ wykonany przez
pofaczenia przewodow

Wentylator nie obraca sie
(uwaga: do niektérych
czynnosci nalezy wezwac

elektryka z uprawnieniami) Pilot nie odpowiada

wykwalifikowanego elektryka

Wymienic¢ baterie w regulatorze
lub sprawdzic¢ ich polaryzacje

o Sprawdzi¢, czy do wentylatora jest
Brak zasilania elektrycznego

podtaczony prad
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Gtosna praca

Luzne $ruby

Dokreci¢ sruby z wyczuciem

Luzny wspornik montazowy

Dokreci¢ wszystkie Sruby

Hatas mechaniczny

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy pozostawi¢ wentylator wigczony

przez co najmniej 8 godzin, wszystkie czesci powinny sie uspokoi¢ i hatas

powinien ustgpic. Jezeli tak sie nie stanie, nalezy skontaktowac sie z

serwisem.

Swiatto nie zapala sie

Uszkodzone $wiatto

Skontaktowac sie z serwisem

Wentylator obraca sie, ale
przeptyw powietrza jest
niewystarczajacy

Obiekty w bliskiej odlegtosci od
wentylatora

Przedmioty w pomieszczeniu moga
ograniczac przeptyw powietrza

Nieodpowiednia srednica fopatek
wentylatora

Wybrany wentylator ma zbyt mata
Srednice w stosunku do wielkosci
pomieszczenia, w ktérym zostat
zainstalowany

Informacja o skardze

W przypadku reklamacji najnowsze informacje sg dostepne na stronie internetowej dealera w danym kraju.

Informacje o producencie

Jesli majg Paristwo pytania lub watpliwosci dotyczgce nowego produktu, prosimy o kontakt z naszym zespotem

obstugi klienta.

Gavri s.r.o.

Slune¢nd 481/6, Brno
63400

Republika Czeska

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Instructiuni de utilizare =

Noaton 16050 Atria

Cititi si pastrati cu atentie aceste instructiuni

Mai multe informatii si cea mai recenta versiune a manualului @

pot fi gasite pe site-ul web al producatorului.
C € RoHS
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Parametrii se pot modifica. Pentru cea mai recenta versiune a manualului, va
rugam sa vizitati site-ul web al producatorului. Versiunea originala a manualului
este in limba ceha si reprezinta doar o traducere.

Versiune: Atria_03_2023-RO
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Continutul pachetului
- Ventilator de tavan
- Telecomanda + baterii

Parametrii

Model

Atria

Tensiunea si frecventa nominala

220-240V ~ AC 50/60 Hz

Puterea maxima a motorului (W) 16 W
Puterea de iluminare 75 W
Luminozitate 6750 Im

Culori de lumina

alb cald / alb lumina zilei / alb rece (3000K/4500K/6000K)

Indice de redare a culorilor Ra >85
Clasa de protectie Clasa ll
Numar de lame / material 5/ ABS
Twilight Da

Panta maxima a plafonului

90° (poate fi montat pe perete)

Telecomanda Da

Dimensiunile ventilatorului (Iatime x inaltime) 50 x 26 cm

Greutate 3 kg

Viteza 1 2 3 4 5 6
Putere de 3.5 5 6.5 7 8.5 16
intrare (W)

RPM 610 710 800 850 910 1160
Debitul de aer | 5 7 9 11 12 15
(m3 /min)

Nivelul de 20 25 30 35 40 45
zgomot in dB

Instructiuni de siguranta

o Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau cu experienta si cunostinte insuficiente, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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. Instalarea ventilatorului de tavan trebuie efectuatad de un electrician calificat, in conformitate cu normele locale
de electricitate.

. Orice lucrare asupra cablajului electric trebuie efectuata numai dupa ce a fost deconectata de la ventilator cu
ajutorul unui intrerupator de circuit sau al unor sigurante de uz casnic.
. Ventilatorul trebuie montat astfel incat paletele sale sa fie la cel putin 230 cm de la sol, iar capetele lor la cel putin

30 cm de cel mai apropiat obstacol sau perete posibil (cu cat distanta este mai mare, cu atat mai buna este
circulatia aerului pe care o va asigura ventilatorul). Substratul pe care urmeaza sa fie fixat suportul de montaj cu
ajutorul suruburilor furnizate trebuie sa fie capabil sa suporte o sarcina de cel putin 30 kg. Ventilatorul nu trebuie
sa se balanseze.

. Nu conectati sursa de alimentare a ventilatorului la nici un variator, potentiometru, intrerupator de perete sau
alte dispozitive similare, deoarece acest lucru ar putea cauza functionarea defectuoasa a ventilatorului sau
deteriorarea motorului acestuia. Este esential ca instalatia electrica sa includa un intrerupator de circuit in
conformitate cu Ordonanta privind cablajul, care va asigura o intrerupere monofazata conectata direct la
siguranta domestica si trebuie sa aiba spatii intre toti conductorii, care sa asigure deconectarea totala in conditii
de supratensiune de categoria Il. Ventilatorul trebuie sa fie conectat la un circuit protejat. Utilizati numai
telecomanda furnizatd pentru a opri si porni ventilatorul.

. Nu introduceti in zona de rotatie a lamelor niciun obiect care ar putea fi lovit de lame. Un astfel de impact poate
deteriora paletele si poate cauza dezechilibrarea ventilatorului, provocand vibratii si cresterea zgomotului.

. Dupad asamblare, verificati strangerea suruburilor individuale. Suruburile sldbite sunt una dintre cauzele unui
ventilator zgomotos.

. Din cauza miscarii de rotatie a ventilatorului, unele conexiuni se pot sldbi in timp. Prin urmare, verificati toate
suruburile si alte conexiuni cel putin de doua ori pe an si strangeti-le daca este necesar.

. n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de citre producitor, un centru de

service specializat sau un alt furnizor de servicii calificat si certificat pentru a preveni posibilele defectiuni sau
pericole pentru sanatate.
. nlocuirea iluminarii acestui ventilator trebuie efectuatd numai de citre producitor, de citre un centru de

service specializat sau de catre un alt furnizor de servicii calificat si certificat, pentru a evita posibilele
defectiuni sau pericole pentru sanatate.
Nota: Avertismentele si instructiunile importante din acest manual nu acopera toate conditiile si situatiile posibile care
pot aparea. Trebuie sa folositi intotdeauna bunul simt, sa fiti prudent si sa anticipati posibilele situatii care pot aparea.

Utilizati dispozitivul in conformitate cu tensiunea specificata.

Ventilatorul este destinat utilizarii in interior, numai in gospodarii. Nu il utilizati in alte scopuri.

Nu asezati ventilatorul in apropierea echipamentelor care genereaza caldura sau in apropierea materialelor inflamabile sau
periculoase.

Instalare

1. Deconectati sursa de alimentare. Acest lucru va preveni riscul de soc electric. Fixati suportul de montaj
furnizat intr-un loc adecvat pe tavan sau pe perete, folosind diblurile si suruburile furnizate.

Conectati firele de la circuitul casnic la firele corespunzatoare care provin de la ventilator.

Folositi suruburile pentru a fixa corpul ventilatorului la suportul ancorat. Asigurati-va ca firele nu sunt
ciupite Tn niciun fel.

Verificati daca toate suruburile sunt stranse.

L

Refaceti alimentarea cu energie electrica.
6. Ventilatorul este gata de utilizare.
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Telecomanda

Opriti totul ___— Stingerea luminii

Timer 2h Lumina de noapte

Luminozitate + __ Modificati temperatura de culoare -

Modificati temperatura de culoare + Luminozitate -

Directia de rotatie fnainte . . L
’ ’ —— Directia de rotatie din spate

——  Opriti ventilatorul

Viteze 1-6 . Protectie impotriva vantului (acest

model nu are aceastd caracteristica)

Telecomanda nu necesitad o asociere speciala si poate fi utilizata imediat ce ventilatorul este instalat.

Datorita naturii semnalului in infrarosu, ventilatorul controlat ar trebui sa se afle in mod ideal la o distanta de 4 m de
controler; distantele mai mari pot cauza atenuarea semnalului si posibile pierderi. De asemenea, este necesar sa se
asigure ca nu existd obstacole intre controler si ventilator si ca controlerul isi indreapta capatul superior (aici dioda IR)
direct spre ventilator. Aceasta este singura modalitate de a asigura o functionare fara probleme si o experienta maxima
a utilizatorului cu acest ventilator.

Plasarea corecta

®  Ventilatorul suflda un con de aer direct sub el Thsusi si continua sa il impinga de-a lungul podelei.
Asadar, folositi aceste informatii pentru a alege cel mai bun loc pentru ventilator, tinand cont de
functia sa de iluminare a tavanului.

®  Parametrii tensiunii de intrare trebuie sa corespunda cu eticheta tehnica de pe instrument.

®  Asjgurati-va cd nu existd obstacole in apropierea ventilatorului care ar putea impiedica fluxul de aer
sau ar putea lovi unitatea (cum ar fi usile de sus ale dulapului etc.).

Intretinerea produselor

Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti ventilatorul si deconectati alimentarea cu energie electricd (in
mod ideal, prin deconectarea acestuia de la cutia de sigurante internad). Curatati suprafata unitatii cu o carpa moale si
umeda.

Avertisment:
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®  Nu scufundati ventilatorul in apa
®  Nu folositi substante chimice precum detergenti, alcool, diluanti sau abrazivi pentru curatare
® impiedicati patrunderea apei in dispozitiv, in special pe componentele electronice. Exista riscul de soc electric sau de

deteriorare a instrumentului.

Curatare si intretinere

Functionarea naturala a ventilatorului face ca suruburile sa se slabeasca treptat. Verificati strangerea lor cel putin de doua
ori pe an.

Curatati ventilatorul in mod regulat pentru a-i mentine aspectul original. Nu folositi apa pentru curatare, deoarece aceasta
poate deteriora motorul sau materialele din care este compus, sau chiar poate provoca socuri electrice. Utilizati numai o
perie cu peri moi sau o carpa din microfibra pentru a evita zgarierea suprafetei.

Nota: nerespectarea instructiunilor de intretinere va expune la riscul de a pierde dreptul la garantie.

Eliminare

Acest produs nu este un deseu obisnuit. Pentru a elimina produsul, utilizati sistemul local de

reciclare sau contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Nu aruncati produsul

impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Utilizarea metodei corecte de eliminare va contribui la
[ protejarea mediului Tnconjurator.

Asigurarea conformitatii
Producator: Gavri s.r.o.

Model: Atria

Acest produs a fost declarat ca fiind conform cu cerintele si cu alte prevederi relevante ale Directivei
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica si ale Directivei 2014/35/UE privind joasa tensiune,
precum si cu toate celelalte cerinte relevante ale Directivei UE. Declaratia de conformitate a fost emisa sub
responsabilitatea noastra si este disponibila la cerere.

Depanare

Tnainte de a contacta un service profesionist, cititi aceasts lista. Ea vd poate economisi costuri si timp. Aceasta
lista include cazuri comune care nu sunt rezultatul unui defect de manopera sau de materiale.

Problema Cauza posibila Solutie

. Verificati sigurantele si circuitul
Sigurante arse - .
electric al casei dvs.

L R Verificati cablajul. Aceasta etapa
Conexiuni de sdrma stranse

trebuie efectuata de un electrician

. P « necorespunzator
Ventilatorul nu se invarte (nota: P calificat.
pentru anumite etape va trebui
salseiapelezelalnielechician . Tnlocuiti bateriile din controler sau
autorizat) Telecomanda nu raspunde . .
verificati polaritatea acestora
Nu exista alimentare cu energie Verificati daca energia electrica
electrica este conectata la ventilator
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Functionare zgomotoasa

Suruburi slabite

Strangeti suruburile cu atentie

Suport de montare slabit

Strangeti toate suruburile

Zgomot mecanic

La prima pornire, lasati ventilatorul sa functioneze timp de cel putin 8

ore, toate componentele ar trebui sa se aseze si zgomotul ar trebui sa

inceteze. Daca acest lucru nu se intdmpla, contactati service-ul.

Lumina nu se aprinde

Lumina deteriorata

Contactati departamentul de
service

Ventilatorul se invarte, dar fluxul
de aer este insuficient

Obiecte aflate Tn imediata
apropiere a ventilatorului

Obiectele din incapere pot
restrictiona fluxul de aer

Diametru inadecvat al paletei
ventilatorului

Ventilatorul selectat are un
diametru prea mic pentru
dimensiunea camerei in care a fost
instalat

Informatii despre plangere
n cazul unei reclamatii, cele mai recente informatii sunt disponibile pe site-ul web al dealerului din tara

respectiva.

Informatii despre producator

Daca aveti intrebari sau nelamuriri cu privire la noul dumneavoastra produs, va rugam sa contactati echipa

noastra de asistenta pentru clienti.

Gavri s.r.o.

Slune¢nd 481/6, Brno
63400

Republica Ceha

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Navod na pouzitie

Noaton 16050 Atria

Pozorne si precitajte a ulozte tieto pokyny @ '

DalSie informacie a najnovsia verzia prirucky najdete

na webovej stranke vyrobcu. c € RO H S
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stranke vyrobcu. P6vodna verzia prirucky je v ¢eskom jazyku a je len prekladom.

verzia: Atria_03_2023-SK

62



Obsah baleni

- Stropny ventilator
- Dialkové ovlddanie + batéria

Parametry

Model

Atria

Menovité napitie a frekvencia

220-240V ~ AC50/60 Hz

Maximalny vykon motora (W) 16 W
Vykon osvetlenia 75 W
Svietivost 6750 Im

Farby svetla

tepla biela / denna biela / studena biela

(3000K/4500K/6000K)
Index podania farieb Ra >85
Trieda ochrany Trieda Il
Pocet lopatiek / material 5/ ABS
Stmievanie Ano

Maximalny sklon stropu

90° (mozno ho namontovat aj na stenu)

Dialkové ovlddanie Ano

Rozmery ventildtora (Sirka x vyska) 50x26cm

Hmotnost 3 kg

Rychlost 1 2 3 4 5 6
Prikon (W) 3.5 5 6.5 7 8.5 16
RPM 610 710 800 850 910 1160
Prietok 5 7 9 11 12 15
vzduchu

(m3/min)

Hladina hluku | 20 25 30 35 40 45
vdB

Bezpecnostné pokyny

o Tento spotrebic nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

dusevnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a znalostami, pokial nie si pod dohladom

alebo neboli pouéené o pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

63




. Instalaciu stropného ventildtora musi vykonat kvalifikovany elektrikdr v sdlade s miestnymi elektrickymi

predpismi.

. Akékolvek zésahy do elektrického vedenia sa musia vykonat aZ po odpojeni napajania od ventilatora pomocou
istiCa alebo poistiek pre domacnost.

. Ventilator musi byt namontovany tak, aby jeho lopatky boli vo vyske najmenej 230 cm od zeme a ich konce

najmenej 30 cm od najblizsej moznej prekazky alebo steny (¢im vaésia vzdialenost, tym lepsi prid vzduchu
bude ventildtor poskytovat). Podklad, ku ktorému sa ma montdzna konzola pripevnit pomocou dodanych
skrutiek, musi byt schopny uniest zatazenie najmenej 30 kg. Ventilator sa nesmie kyvat.

. Napajanie ventildtora nepripdjajte k Ziadnym stmievacom, potenciometrom, ndstennym vypinac¢om alebo
podobnym zariadeniam, pretoze to mbzZe spdsobit poruchu ventiladtora alebo poskodenie jeho motora. Je
nevyhnutné, aby elektricka instalacia obsahovala isti¢ v stlade s elektroinstalacnou vyhlaskou, ktory zabezpeci
prerusenie jednej fazy priamo pripojenej k domacej poistke a musi mat medzery medzi vSetkymi vodiémi,
ktoré zabezpecia uplné odpojenie v podmienkach prepétia kategdrie Il. Ventildtor musi byt pripojeny k
chranenému obvodu. Na vypinanie a zapinanie ventilatora pouzivajte len dodané dialkové ovladanie.

. Do oblasti otacania lopatiek nevkladajte Ziadne predmety, ktoré by mohli byt lopatkami zasiahnuté. Takyto
ndraz moze poskodit lopatky a spdsobit nevyvazenost ventildtora, jeho vibracie a zvysenu hluénost.

. Po instaldcii skontrolujte dotiahnutie jednotlivych skrutiek. Uvolnené skrutky su jednou z pricin hlu¢ného
ventilatora.

. V doésledku rotaéného pohybu ventilatora sa mozu niektoré spoje ¢asom uvolnit. Preto aspor dvakrat ro¢ne
skontrolujte vSetky skrutky a ostatné spoje a v pripade potreby ich dotiahnite.

. Ak je privodny kéabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, Specializované servisné stredisko alebo iny
kvalifikovany certifikovany servis, aby sa zabranilo moznym porucham alebo ohrozeniu zdravia.

o Vymena osvetlenia tohto ventilatora musi byt vykonand len vyrobcom, Specializovanym servisnym strediskom
alebo inym kvalifikovanym certifikovanym servisom, aby sa predislo moZznym porucham alebo ohrozeniu
zdravia.

Poznamka: DoleZité upozornenia a pokyny v tejto priru¢ke nepokryvaju vsetky mozné podmienky a situdcie, ktoré mézu
nastat. Vzdy by ste mali pouZivat zdravy rozum, byt opatrni a predvidat situdcie, ktoré mézu nastat.

Zariadenie pouZivajte v sulade so Specifikovanym napatim.

Ventilator je urCeny len na pouZitie vdomacnosti. NepouZivajte ho na iné ucely.

Ventilator neumiestnujte do blizkosti zariadeni vytvarajucich teplo ani do blizkosti horlavych alebo nebezpecnych
materialov.

Instalacia
1. Odpojte napajanie. Zabranite tak riziku trazu elektrickym prddom. Dodanu montaznu konzolu upevnite na
vhodné miesto na strope alebo stene pomocou dodanych hmozdiniek a skrutiek.
Pripojte vodice z domaceho okruhu k prislusnym vodi¢com vychadzajucim z ventilatora.

Pomocou skrutiek pripevnite telo ventilatora k ukotvenej konzole. Dbajte na to, aby vodice neboli nijakym
sposobom stlacené.

Skontrolujte, ¢i su vsetky skrutky pevne dotiahnuté.

L

Obnovte napdjanie.
6. Ventilator je pripraveny na pouZzitie.
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Dial'kové ovladanie

Vypnutie vSetkého ___— Vypnutie svetla

Casovac 2h Noéné svetlo

Svietivost + __ Zmena teploty farieb -

Zmena teploty farieb + Svietivost -

I

Smer otacania dopredu (e Sy
P ' Smer otacania zadnej Casti

— Vypnutie ventilator

Rychlost 1-6 . Ochrana proti vetru (tento model

nema tuto funkciu)

Dialkové ovladanie nevyzaduje Ziadne $pecidlne parovanie a mozno ho pouzivat hned' po instaldcii ventilatora.

Vzhladom na povahu infracerveného signélu by sa mal ovladany ventilator nachadzat ideélne vo vzdialenosti do 4 m od
dialkového ovladaca, vaésie vzdialenosti mézu spbsobit Utlm signélu a jeho pripadnu stratu. Je tieZ potrebné zabezpedit,
aby medzi ovldadacom a ventilatorom neboli Ziadne prekazky a aby ovlada¢ mieril svojim hornym koncom (tu
infraervena didéda) priamo na ventildtor. Len tak sa zabezpeci bezproblémova prevadzka a maximalny uZivatelsky
komfort s tymto ventilatorom.

Spravne umiestnenie

e  Ventildtor vyfukuje kuZel vzduchu priamo pod seba a dalej ho pohana po podlahe. VyuZite
teda tieto informacie pri vybere najlepSieho miesta pre ventilator s prihliadnutim na jeho
funkciu stropného osvetlenia.

®  Parametre vstupného napatia musia zodpovedat technickému $titku na zariadeni.

® Dbajte na to, aby sa v blizkosti ventildtora nenachddzali Ziadne prekazky, ktoré by mohli
branit spravnemu pradeniu vzduchu alebo ktoré by mohli zasiahnut zariadenie (napr.
horné dvere skrinky a pod.).

Udrzba vyrobku
Pred vykonanim akejkolvek udrzby vypnite ventilator a odpojte napajanie (najlepsie odpojenim z domdcej poistkovej
skrinky). Povrch jednotky ocistite makkou vihkou handrickou.

Upozornenie:
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®  Ventilator neponarajte do vody

® Na Cistenie nepouzivajte chemikalie, ako su Cistiace prostriedky, alkohol, riedidla alebo abrazivne
prostriedky

®  Zabrante vniknutiu vody do jednotky, najma na elektronické komponenty. Hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom alebo poskodenia pristroja.
Cistenie a udrzba
Prirodzeny chod ventilatora sposobuje postupné uvolfiovanie skrutiek. Ich dotiahnutie kontrolujte aspor dvakrat rocne.
Ventilator pravidelne istite, aby ste zachovali jeho pdvodny vzhlad. Na Cistenie nepouZivajte vodu, pretoze méze poskodit

motor alebo materidly, z ktorych je zloZeny, alebo dokonca sp6sobit Uraz elektrickym prudom. Pouzivajte len kefku s
makkymi Stetinami alebo handri¢ku z mikrovlakna, aby ste neposkriabali povrch.

Poznamka: nedodrzanim pokynov na GdrZzbu sa vystavujete riziku straty naroku na zaruku.

Likvidacia

Tento vyrobok nie je obycajny odpad. Ak chcete vyrobok zlikvidovat, pouzite miestny recyklacny

systém alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. Vyrobok nelikvidujte spolu s

beznym domovym odpadom. Pouzitim spravneho sposobu likvidacie pomézete chranit Zivotné
[ prostredie.

Ubezpecenie o zhode
Vyrobca: Gavri s.r.o.

Model: Atria

Tento vyrobok bol vyhlaseny za vyhovujuci poziadavkdam a dal$im prislusSnym ustanoveniam smernice
2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite a smernice 2014/35/EU o nizkom napiti a vietkym dal3im
prislusnym poziadavkdm smernice EU. Viyhldsenie o zhode bolo vydané na nau zodpovednost a je k dispozicii
na poziadanie.

RieSenie problémov

Predtym, ako sa obratite na servisného pracovnika, precitajte si tento zoznam. Mdze vam usetrit naklady a ¢as.
Tento zoznam obsahuje bezné pripady, ktoré nie si dosledkom chyby spracovania alebo materidlu.

Problém Mozna pri¢ina Riesenie

Vypalené poistky Skontrolujte poistky a domdci
elektricky obvod

Nespravne utiahnuté drotové spoje Skontrolujte elektroindtalaciu. Tento
Ventilator sa neotaca krok musi vykonat kvalifikovany
(poznamka: na niektoré kroky elektrikar
bude potrebné zavolat
certifikovaného elektrikara) Dialkové ovladanie nereaguje Vymerite batérie v reguldtore alebo

skontrolujte ich polaritu

Ziadne napéjanie Skontrolujte, ¢i je k ventilatoru
pripojend elektrina

Hluéna prevadzka Uvolnené skrutky Citlivo utiahnite skrutky
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Uvolnena montazna konzola

Utiahnite vSetky skrutky

Mechanicky hluk

Pri prvom spusteni nechajte ventildtor bezat aspori 8 hodin, vietky Casti by sa
mali usadit a hluk by mal ustat. Ak sa tak nestane, kontaktujte servis.

Svetlo sa nerozsvieti

Poskodené svetlo

Kontaktujte servisné oddelenie

Ventilator sa toci, ale prud vzduchu je
nedostatocny

Predmety v tesnej blizkosti ventilatora

Predmety v miestnosti mézu
obmedzovat prudenie vzduchu

Nespravny priemer lopatiek
ventilatora

Vybrany ventildtor ma prilis maly
priemer na velkost miestnosti, v ktorej
bol nainstalovany

Informacie o staznosti

V pripade reklamacie su najnovsie informdcie k dispozicii na webovej stranke predajcu v prislusnej krajine.

Informacie o vyrobcovi

Ak mate akékolvek otazky alebo obavy tykajuce sa vasho nového produktu, kontaktujte nas tim zakaznickej

podpory.

Gavri s.r.o.

Sluneénd 481/6, Brno
63400

Ceska republika

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Bruksanvisningar

Noaton 16050 Atria

Las och spara dessa anvisningar noggrant @

Mer information och den senaste versionen av handboken

finns pa tillverkarens webbplats. c € ROHS
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Innehallet i paketet
- Takflakt
- Fjarrkontroll + batterier

Parametrar

Modell

Atria

Nominell spanning och frekvens

220-240V ~ AC 50/60 Hz

Max motoreffekt (W) 16 W
Belysningsstyrka 75 W
Luminositet 6750 Im

Ljusets farger

varmvitt / dagsljusvitt / kallvitt (3000K/4500K/6000K)

Fargatergivningsindex Ra >85
Skyddsklass Klass Il
Antal blad / material 5/ ABS
Twilight Ja

Maximal taklutning

90° (kan monteras pa vaggen)

Fjarrkontroll Ja

Flaktens dimensioner (bredd x h6jd) 50 x 26 cm

Vikt 3 kg

Hastighet 1 2 3 4 5 6

Inlagd effekt 3.5 5 6.5 7 8.5 16

(W)

RPM 610 710 800 850 910 1160

Luftflode (m 5 7 9 11 12 15

/min)3

BullernivaidB | 20 25 30 35 40 45

Sdkerhetsanvisningar

o Denna apparat dr inte avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller med otillrdacklig erfarenhet och kunskap, om de inte har 6vervakats eller instruerats i
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sdkerhet.

o Installationen av takflakten maste utféras av en kvalificerad elektriker i enlighet med lokala elféreskrifter.
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. Arbete pa de elektriska ledningarna far endast utforas efter att strommen har kopplats bort fran flakten med hjalp
av en strombrytare eller hushallssakringar.
. Fldkten ska monteras sa att dess blad &r minst 230 cm fran marken och dess dndar minst 30 cm fran narmaste

mojliga hinder eller vagg (ju storre avstand desto battre luftfléde). Det underlag som monteringsfastet ska fastas
pa med hjalp av de medféljande skruvarna ska kunna béra en belastning pa minst 30 kg. Fldkten far inte svdnga.

. Anslut inte flaktens stromforsorjning till dimrar, potentiometrar, vaggbrytare eller liknande enheter eftersom
detta kan leda till att flakten inte fungerar som den ska eller att flaktmotorn skadas. Det ar viktigt att den
elektriska ledningen innehaller en strombrytare i enlighet med ledningsférordningen som ger ett enfasavbrott
direkt ansluten till hushallssdkringen och maste ha mellanrum mellan alla ledare, vilket ger total frankoppling
under éverspanningsforhallanden av kategori II. Fldkten skall anslutas till en skyddad krets. Anvand endast den
medféljande fjarrkontrollen for att stdnga av och satta pa flakten.

. For inte in nagra foremal i bladens rotationsomrade som kan traffas av bladen. Ett sadant slag kan skada bladen
och leda till att flakten blir obalanserad och orsakar vibrationer och 6kat buller.

. Kontrollera att de enskilda skruvarna &r ordentligt dtdragna efter monteringen. Losa skruvar &r en av orsakerna till
en bullrig flakt.

. Pa grund av flaktens roterande rorelse kan vissa anslutningar lossna med tiden. Kontrollera darfor alla skruvar och
andra anslutningar minst tva ganger per ar och dra at vid behov.

. Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, ett specialiserat servicecenter eller annan
kvalificerad certifierad tjansteleverantor for att forhindra eventuella funktionsstorningar eller halsorisker.

. Byte av belysningen till denna flakt far endast utforas av tillverkaren, ett specialiserat servicecenter eller en

annan kvalificerad certifierad tjansteleverantor for att undvika funktionsstérningar eller halsorisker.
Observera: De viktiga varningarna och instruktionerna i den har handboken tacker inte alla majliga forhallanden och
situationer som kan uppsta. Du bor alltid anvdanda sunt fornuft, vara forsiktig och forutse maojliga situationer som kan
uppsta.

Anvand enheten enligt den angivna spanningen.
Fldkten ar endast avsedd for inomhusbruk i hushall. Anvand den inte for andra andamal.
Placera inte flakten i narheten av vairmeproducerande utrustning eller i ndrheten av brandfarliga eller farliga material.

Installation

1. Koppla bort stromforsorjningen. Detta forhindrar risken for elektriska stotar. Fast det medféljande
monteringsfastet pa en lamplig plats i taket eller pa vaggen med hjalp av de medféljande pluggarna och
skruvarna.

Anslut ledningarna fran hushallskretsen till motsvarande ledningar som kommer fran flakten.

Anvand skruvarna for att fasta flakthuset pa det forankrade fastet. Se till att ledningarna inte klams pa
nagot satt.

4. Kontrollera att alla skruvar ar dtdragna.
Aterstall stromférsoriningen.

o v

Flakten ar redo att anvandas.
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Fjarrkontroll

Stanga av allting ___— Slackning av ljuset

Timer 2h Nattlampa

Luminositet + __ Andring av fargtemperaturen -

Andring av firgtemperaturen + Luminositet -

I

Vandningsriktning framat " Rotationsriktning bakat

—— Stdnga av flakten

Hastighet 1-6 . Vindskydd (denna modell har inte

denna funktion)

Fjarrkontrollen kraver ingen speciell parning och kan anvandas sa snart flakten ar installerad.

Pa grund av den infraréda signalens karaktar bor den styrda flakten helst befinna sig inom 4 m fran styrenheten, langre
avstand kan leda till att signalen dampas och eventuellt forloras. Det dr ocksd nodvandigt att se till att det inte finns
nagra hinder mellan styrenheten och flakten och att styrenheten riktar sin 6vre del (har IR-dioden) direkt mot flakten.
Detta ar det enda sattet att garantera en smidig drift och maximal anvandarupplevelse med denna flakt.

Korrekt placering

®  Flakten blaser en luftkon direkt under sig sjalv och fortsatter att driva den langs golvet. Sa anvand
denna information for att valja den basta platsen for flakten, med hansyn till dess funktion som
takbelysning.

®  Parametrarna for ingangsspanningen maste 6verensstimma med den tekniska etiketten pa instrumentet.

®  Kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av flakten som kan hindra ett korrekt luftflode
eller som kan tréffa enheten (t.ex. skapdorrar etc.).

Produktunderhall

Innan du utfoér nagot underhall ska du stanga av flakten och koppla bort stromférsorjningen (helst genom att koppla ur den
fran sakringsladan i hushallet). Rengér enhetens yta med en mjuk, fuktig trasa.

Varning:

®  Fordjupa inte fldkten i vatten

®  Anvand inte kemikalier som rengoéringsmedel, alkohol, fértunningsmedel eller slipmedel for rengoring.
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e  forhindra att vatten trdanger in i enheten, sérskilt pa elektroniska komponenter. Det finns risk for elektrisk stot eller
skador pa instrumentet.

Rengéring och underhall
Fldktens naturliga gang gor att skruvarna lossnar gradvis. Kontrollera att de &r atdragna minst tva ganger om aret.

Rengor flakten regelbundet for att bevara dess ursprungliga utseende. Anvand inte vatten for rengoring, eftersom det kan
skada motorn eller de material som den bestar av, eller till och med orsaka elektriska stotar. Anvdand endast en borste med
mjuka borst eller en mikrofiberduk for att undvika att repa ytan.

Observera: Om du inte foljer underhallsinstruktionerna riskerar du att forlora ditt garantiansprak.

Bortskaffande

Denna produkt dr inte vanligt avfall. For att gora dig av med produkten, anvand ditt lokala

atervinningssystem eller kontakta den aterforsaljare som du kopte produkten av. Slang inte

produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall. Genom att anvanda ratt metod for
[ bortskaffande bidrar du till att skydda miljon.

Forsdkring om dverensstimmelse
Producent: Gavri s.r.o.

Modell: Atria

Denna produkt har forklarats uppfylla kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet och direktiv 2014/35/EU om lagspanning samt alla andra relevanta krav i EU-
direktivet. Konformitetsforklaringen har utfardats under vart ansvar och ar tillganglig pa begaran.

Felsokning

Las den hér listan innan du kontaktar en servicetekniker. Den kan spara dig kostnader och tid. Den har listan
innehaller vanliga fall som inte beror pa ett fel i utférande eller material.

Problemet Maijlig orsak L6sning

N o Kontrollera sakringarna och din
Forstorda sakringar .
hemmets elektriska krets

o Kontrollera ledningarna. Detta
Felaktigt atdragna . .
steg maste utféras av en

Flidkten gar inte att vrida ledningsanslutningar

(observera: en certifierad

kvalificerad elektriker.

elektriker maste tillkallas for

e . . Byt ut batterierna i styrenheten
vissa atgérder). Fjarrkontrollen svarar inte

eller kontrollera deras polaritet.

. Kontrollera att flakten &r ansluten
Ingen elférsérjning L
till strommen

Losa skruvar Dra at skruvarna med kénsla
Bullrig drift

L6sa monteringsfaste Dra at alla skruvar
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Mekaniskt buller

Lat flakten vara igdng i minst 8 timmar vid forsta uppstarten, s att alla
delar lugnar ner sig och ljudet upphor. Om detta inte sker ska du
kontakta servicen.

Lampan tands inte

Skadad lampa Kontakta serviceavdelningen

Flakten snurrar, men luftflodet ar
otillrackligt.

Foremal i rummet kan begrénsa

Féremal i narheten av flakten .
luftflodet.

Den valda flakten har en for liten

Otillracklig diameter pa diameter i férhallande till
flaktbladen storleken pa det rum dar den har
installerats.

Information om klagomalet
Om en skada uppstar finns den senaste informationen tillganglig pa aterforsaljarens webbplats i det berorda

landet.

Information om tillverkaren
Om du har nagra fragor eller funderingar om din nya produkt kan du kontakta var kundtjanst.

Gavri s.r.o.

Sluneénd 481/6, Brno
63400

Tjeckien

E-post:
obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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Kullanim Talimatlari

Noaton 16050 Atria

Bu talimatlar dikkatlice okuyun ve saklayin @ (54
Daha fazla bilgi ve kilavuzun en son stirimii

Ureticinin web sitesinde bulunabilir. C € ROHS
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Paket icerigi
- Tavan vantilatéri
- Uzaktan kumanda + pil

Parametreler

Model

Atria

Nominal gerilim ve frekans

220-240V ~ AC50/60 Hz

Maksimum motor giicii (W) 16 W

Aydinlatma giicli 75W

Parlaklik 6750 Im

Isigin renkleri sicak beyaz / glindiiz beyazi / soguk beyaz
(3000K/4500K/6000K)

Renksel geriverim indeksi Ra >85

Koruma sinifi Sinif I

Bigak sayisi / malzeme 5/ ABS

Alacakaranlk Evet

Maksimum tavan egimi

90° (duvara da monte edilebilir)

Uzaktan kumanda Evet

Fan boyutlari (genislik x yiikseklik) 50x26cm

Agirlik 3 kg

Hiz 1 2 3 4 5 6
Glig girisi (W) 3.5 5 6.5 7 8.5 16
RPM 610 710 800 850 910 1160
Hava akisi 5 7 9 11 12 15
(m3/dak)

dB cinsinden 20 25 30 35 40 45
glrilti

seviyesi

Guvenlik talimatlari

o Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan gozetim altinda tutulmadiklari veya cihazin kullanimi

konusunda bilgilendirilmedikleri siirece, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri yetersiz olan veya yetersiz
deneyim ve bilgiye sahip kisiler (¢ocuklar dahil) tarafindan kullanilmak {izere tasarlanmamigtir.
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. Tavan vantilatériiniin montaji, yerel elektrik yonetmeliklerine uygun olarak kalifiye bir elektrik¢i tarafindan

yaptimahdir.

. Elektrik tesisatina yapilacak her tirli miidahale, ancak bir devre kesici veya ev tipi sigortalar kullanilarak
vantilatoriin elektrik baglantisi kesildikten sonra yapiimalidir.

. Fan, kanatlar yerden en az 230 cm ve uglari miimkin olan en yakin engelden veya duvardan en az 30 cm

uzakta olacak sekilde monte edilmelidir (mesafe ne kadar biylk olursa fanin saglayacagi hava akisi o kadar iyi
olur). Montaj braketinin saglanan vidalarla tutturulacag alt tabaka en az 30 kg'lik bir yuki tasiyabilmelidir. Fan
sallanmamalidir.

. Fanin giic kaynagini herhangi bir dimmer, potansiyometre, duvar anahtari veya benzer cihazlara baglamayin,
aksi takdirde fan arizalanabilir veya motoru zarar gorebilir. Elektrik tesisatinin, dogrudan ev sigortasina bagli
tek fazl bir kesinti saglayacak Kablolama Yonetmeligine uygun bir devre kesici icermesi ve tim iletkenler
arasinda Kategori Il dalgalanma kosullari altinda tam baglanti kesilmesini saglayacak bosluklara sahip olmasi
onemlidir. Fan korumali bir devreye baglanmalidir. Fani kapatmak ve agmak icin sadece birlikte verilen uzaktan
kumandayi kullanin.

. Kanatlarin dénme alanina, kanatlarin ¢arpabilecegi herhangi bir nesne sokmayin. Boyle bir darbe kanatlara
zarar verebilir ve fanin dengesinin bozulmasina, titresime ve glriltiniin artmasina neden olabilir.

o Kurulumdan sonra, her bir vidanin sikiligini kontrol edin. Gevsek vidalar guriltilu bir fanin nedenlerinden
biridir.

o Fanin dénme hareketi nedeniyle bazi baglantilar zamanla gevseyebilir. Bu nedenle, tim vidalar ve diger
baglantilari yilda en az iki kez kontrol edin ve gerekirse sikin.

o Besleme kablosu hasar goriirse, olasi arizalari veya saglik tehlikelerini 6nlemek igin Uretici, uzman bir servis
merkezi veya diger kalifiye sertifikali servis saglayici tarafindan degistirilmelidir.

o Bu vantilatorin aydinlatmasinin degistirilmesi, olasi bir arnizayl veya saglik tehlikesini 6nlemek igin yalnizca

Uretici, uzman bir servis merkezi veya diger kalifiye sertifikali servis merkezi tarafindan yapiimalidir.
Not: Bu kilavuzdaki 6nemli uyarilar ve talimatlar, olusabilecek tim olasi kosullari ve durumlari kapsamamaktadir. Her
zaman sagduyunuzu kullanmali, dikkatli olmali ve ortaya gikabilecek olasi durumlari 6nceden tahmin etmelisiniz.

Cihazi belirtilen voltaja gore kullaniniz.
Vantilatér sadece ev ici kullanim igin tasarlanmistir. Baska amaglar igin kullanmayin.
Fani isi Greten ekipmanlarin veya yanici ya da tehlikeli maddelerin yakinina yerlestirmeyin.

Kurulum
1. Gii¢ kaynaginin baglantisini kesin. Bu, elektrik carpmasi riskini dnleyecektir. Birlikte verilen montaj
braketini, verilen diibel ve vidalari kullanarak tavanda veya duvarda uygun bir yere sabitleyin.
Ev devresinden gelen kablolari fandan gelen ilgili kablolara baglayin.

Fan govdesini ankrajli brakete sabitlemek igin vidalari kullanin. Kablolarin herhangi bir sekilde
sikismadigindan emin olun.

Tum vidalarin glivenli bir sekilde sikildigini kontrol edin.
5. Glg kaynagini yeniden takin.
Fan kullanima hazirdir.
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Uzaktan kumanda

Her seyi kapatmak o Isig1 kapat
seyl kap \s é/ sigl kapatma

Gece lambasi

Zamanlayici 2h

Parlaklik + __ Renk sicakhiginin degistirilmesi -

Renk sicakliginin degistirilmesi + . Parlakhk -

iI . h k . .
eri hareket yonu ' Geriye dogru donis yoni

—— Fanin kapatilmasi

Hiz 1-6 . On cam (bu modelde bu fonksiyon

yoktur)

Uzaktan kumanda 0zel bir eslestirme gerektirmez ve fan kurulur kurulmaz kullanilabilir.

Kizilotesi sinyalin dogasi geregi, kontrol edilecek fan ideal olarak uzaktan kumandanin 4 m yakininda olmalidir, daha
uzun mesafeler sinyal zayiflamasina ve olasi kayiplara neden olabilir. Ayrica, kumanda ile fan arasinda higbir engel
bulunmadigindan ve kumandanin lst ucunu (burada IR diyotunu) dogrudan fana dogrulttugundan emin olmak gerekir.
Bu, bu fan ile sorunsuz ¢alisma ve maksimum kullanici deneyimi saglamanin tek yoludur.

Dogru yerlestirme

®  Vantilator, dogrudan kendi altinda bir hava konisi Gfler ve bunu zemin boyunca siirmeye
devam eder. Bu nedenle, tavan aydinlatmasi olarak islevini géz oniinde bulundurarak
vantilator igin en iyi yeri se¢mek igin bu bilgileri kullanin.

®  Girig voltajl parametreleri cihaz tzerindeki teknik etikete uygun olmalidir.

®  Fanin gevresinde diizglin hava akisini engelleyebilecek veya Uniteye carpabilecek herhangi
bir engel olmadigindan emin olun (6rn. Gst dolap kapaklari, vb.).

Uriin bakimi

Herhangi bir bakim yapmadan 6nce, fani kapatin ve gli¢ kaynaginin baglantisini kesin (ideal olarak evdeki sigorta
kutusundan fisi cekerek). Unitenin yiizeyini yumusak nemli bir bezle temizleyin.

Uyari:

®  Fani suya daldirmayin

®  Temizlik igin deterjan, alkol, tiner veya asindirici gibi kimyasallar kullanmayin
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e  Uniteye, 6zellikle elektronik bilesenlere su girmesini 6nleyin. Elektrik carpmasi veya cihazin hasar gérmesi
riski vardir.

Temizlik ve bakim
Vantilatoriin dogal calismasi vidalarin yavas yavas gevsemesine neden olur. Yilda en az iki kez sikiligini kontrol edin.

Orijinal gorinimiini korumak icin fani diizenli olarak temizleyin. Temizlik igin su kullanmayiniz, ¢linkl su motora veya
malzemelere zarar verebilir ve hatta elektrik carpmasina neden olabilir. Yiizeyin gizilmesini 6nlemek igin sadece yumusak
kil bir firga veya mikrofiber bez kullanin.

Not: Bakim talimatlarina uyulmamasi garanti hakkinizi kaybetme riskini dogurur.

Bertaraf

Bu iiriin siradan bir atik degildir. Urlinii bertaraf etmek icin yerel geri déniisiim sisteminizi kullanin
veya Urilinii satin aldiginiz perakendeciye basvurun. Uriinii normal evsel atiklarla birlikte atmayin.
Dogru imha yonteminin kullanilmasi ¢gevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

|

Uygunluk giivencesi
Vyrobce: Gavri s.r.o.

Model: Atria

Bu Urtinin elektromanyetik uyumlulukla ilgili 2014/30/EU sayili Direktifin ve diisik voltajla ilgili 2014/35/EU
sayili Direktifin gerekliliklerine ve diger ilgili hiikimlerine ve AB Direktifinin diger tim ilgili gerekliliklerine uygun

oldugu beyan edilmistir. Uygunluk Beyani bizim sorumlulugumuz altinda diizenlenmistir ve talep lizerine temin
edilebilir.

Sorun Giderme

Bir servis uzmanina basvurmadan 6nce bu listeyi okuyun. Size maliyet ve zaman kazandirabilir. Bu liste, isgilik
veya malzeme kusurundan kaynaklanmayan yaygin vakalari icermektedir.

Sorun Olasi neden Coziim

Sigortalari ve evinizin elektrik devresini

Atmis sigortalar
3518 kontrol edin

Kablo tesisatini kontrol edin. Bu adim

Fan dénmiiyor (not: bazi Yanlig sikilmis kablo baglantilari kalifiye bir elektrikgi tarafindan
adimlar icin sertifikal bir gergeklestirilmelidir
elektrikgi gagiriimasi
gerekecektir) Kontrol Unitesindeki pilleri degistirin

Uzaktan kumanda yanit vermiyor .
veya kutuplarini kontrol edin

. . Fana elektrik bagli olup olmadigini
Gug kaynagi yok

kontrol edin
Guriltulii caligma Gevsek vidalar Vidalari hassas bir sekilde sikin
Gevsek montaj braketi Tim vidalari sikin

e ilk calistirmada, fani en az 8 saat ¢alisir durumda birakin, tiim parcalar yerlesmeli
Mekanik giriilti e . . e .
ve giriltu kesilmelidir. Bu gerceklesmezse, servisle iletisime gegin.
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Isik yanmiyor Hasarli g1k Servis departmaniyla iletisime gegin

Odadaki nesneler hava akigini
Fana yakin nesneler

kisitlayabilir
Fan doniiyor, ancak hava akisi
yetersiz Secilen vantilatoriin ¢api, monte
Uygun olmayan fan kanadi ¢api edildigi odanin boyutuna gore ¢ok
kaglk

Sikayet hakkinda bilgi

Bir hak talebinde bulunulmasi durumunda, en glincel bilgiler ilgili Gilkedeki bayinin web sitesinde mevcuttur.

Uretici hakkinda bilgi

Yeni GrGnlnlz hakkinda herhangi bir sorunuz veya endiseniz varsa, liitfen misteri destek ekibimizle iletisime
gegin.

Gavri s.r.o.

Sluneénd 481/6, Brno
63400

Ceska republika

Email:

obchod@gavri.cz

info@noaton.de
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